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3. Literatura infantil de autoria indigena: construindo

outros mundos a partir de outras imagens

No inicio dos tempos, quando o irmdo vento ainda era pequeno, 0s animais e 0s
seres humanos, bem como a chuva e o fogo, falavam a mesma lingua. A unido
entre as criaturas da terra era tanta que costumavam fazer quase tudo em comum.
Alguns animais até andavam em pé como os homens. Festas alegres com muita
comida e musica celebravam essa harmonia. Durante as comemoragdes, seres
humanos e animais dancavam uns com 0S outros, sem a menor cerimonia
(WAPICHANA, 2009, p. 4).

3.1. Sobre infancia e a construcao de outros mundos pelos caminhos
da literatura

Circular entre mundos ndo é tarefa facil mas, se algo ha que torna possivel
imaginar este lugar tdo improvavel, este “algo” ¢ a literatura: esta é a primeira
grande aposta epistémica que faco neste estudo.

A segunda € a de que, quando a literatura se propbe a abrir caminhos
através dos mais jovens, ela é uma ferramenta de transformagdo ainda mais
poderosa e revolucionaria, pois projeta no futuro possibilidades que o presente
pode temer, desconhecer ou voluntariamente ignorar. 1sso é assim, porque a
infancia é um destes lugares muito particulares nos quais se constroem
identidades e em que se conhecem universos que compreendem muitos mundos
diferentes, mas capazes de dialogar entre si.

No recanto do universo habitado pela crianca, os textos literarios de
autoria indigena se propde a conhecer para respeitar a intrinseca relagdo do
homem com a natureza, uma percep¢do que had muito vem sendo perdida por um
mundo materialista e pragmatico, mas que a crianca ainda parece ser capaz de
entender.

Com a ciéncia declarando o seu limite de entendimento —e
consequentemente de capacidade de acdo— diante da catastrofe anunciada pelas
mudancas climaticas, cujas consequéncias ja vivemos, os saberes tradicionais vem

sendo sistematicamente evocados em eventos cientificos internacionais da
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magnitude e relevancia do férum organizado pelo International Council for
Science (ICSU) no contexto da Rio +20".

Parece que o tempo agora abre uma fenda, para que novas possibilidades
possam surgir, além dos novos desafios e de outras formas de dialogos. Depois de
uma luta, vem outra e logo depois, outra mais. Assim tem sido a histdria dos
povos indigenas no Brasil: enfrentamentos, derrotas, resisténcia, recomegos e
agora um novo sujeito politico e suas novas estratégias.

Em busca desta nova forma de fazer ciéncia, a partir de um novo contrato
desta com a sociedade para a coproducdo de um conhecimento que nos sirva a
todos, este estudo se esforca em articula o sujeito politico que aqui se enfoca —o
indigena em contexto urbano— como uma das suas mais inspiradas e inovadoras
estratégias de resisténcia social —a literatura infantil de autoria indigena.

Comecemos, entéo, pela escola, lugar onde se reinem criancas, jovens e
adultos para promover processos de aprendizado.

Em 2008, a promulgagdo da Lei No. 11.645 representou uma conquista
maior do movimento social indigena, na medida em que significou uma
possibilidade concreta de superacao dos limites do ndo reconhecimento dos povos
indigenas, ou dos equivocos que envolvem suas histdricas representacdes sociais
no Brasil a partir da escola.

A imagem historica consolidada dos povos indigenas no pais vem
dificultando o entendimento da questdo indigena como uma questdo social e
politica que envolve toda a sociedade, bem como contribuindo para a perpetuacao
de estereotipos, mecanismos de preconceito e ndo legitimacdo dos indigenas que
vivem no contexto urbano e/ou em areas tradicionais ainda ndo demarcadas.

A construcdo da chamada identidade nacional buscou plasmar certa
percepcao da diversidade brasileira no curriculo escolar através da disseminacao

de mitos, tais como, o da democracia racial e o da integracao nacional inevitavel.

! Entre os dias 11 e 15 de junho de 2013, o ICSU realizou na PUC-Rio o0 Forum on Science,
Technology and Innovation for Sustainable Development no qual se incluiu uma secdo sobre
saberes tradicionais de grande importancia. Neste forum foi enfatizada a necessidade de um novo
contrato entre ciéncia e sociedade, como forma de superacdo das dramaticas consequéncias de um
fazer que vem, por séculos, interferindo de forma destrutiva na relagdo homem/natureza. Para mais
detalhes ver a sessao tematica intitulada Indigenous knowledge: from recognition to knowledge co-
production em: http://www.icsu.org/rio20/science-and-technology-
forum/programme/indigenous-knowledge Acesso em 10/09/2014.



http://www.icsu.org/rio20/science-and-technology-forum/programme/indigenous-knowledge
http://www.icsu.org/rio20/science-and-technology-forum/programme/indigenous-knowledge
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Neste contexto, aos povos indigenas ficaram reservadas as possibilidades de
permanecer nas aldeias demarcadas pelo governo e controladas pela FUNAI ou
ceder a integracdo, seguida de assimilacdo, pela sociedade brasileira quando
perdessem suas referencias territoriais e/ou culturais.

O aparelho ideologico da educacdo foi peca fundamental para a
disseminacgéo destas premissas e teve um papel preponderante na consolidacéo de
uma identidade dita nacional. Esta identidade se desejou como democratica
inclusive do ponto de vista racial, justificando uma suposta auséncia de
preconceitos raciais e étnicos através de um discurso historico estatico,
padronizador, genérico e factual. Assim, a educacdo contribuiu para construir e
perpetuar a estereotipada imagem historica dos indigenas brasileiros.

Foi apenas a partir da década de 1990 que a Lei de Diretrizes e Bases da
Educagdo Brasileira (LDB, Lei No. 9.394/96) estabeleceu que o ensino da
Histdria do Brasil deveria levar em conta as contribuicdes das diferentes culturas e
etnias para a formacdo do povo brasileiro, destacando as matrizes indigena,
africana e europeia, e estabelecendo parametros béasicos para os curriculos
escolares existentes. Em 2003 a Lei No. 10.639 alterou a LBD, passando a obrigar
0 ensino de histdria africana e afro-brasileira nos ensinos fundamental e medio
brasileiros. Apenas cinco anos mais tarde foi que a Lei No. 11.645/08 alterou as
anteriores, obrigando a inclusdo da historia e cultura indigenas brasileiras na
educacdo publica e privada do pais. Esta foi uma conquista do movimento social
indigena em sua luta por reconhecimento.

Sdo muitos os desafios que se apresentam para a efetiva implementacao
desta Lei. O primeiro deles esta na limitada possibilidade do sistema escolar de
incluir a tematica indigena nas disciplinas do curriculo, ja que é grande a
dificuldade para a capacitacdo de docentes para 0 seu conhecimento e
acolhimento. Outro desafio esta na forma como a escola vai compreender a
questdo indigena para inclui-la no corpo das disciplinas. Neste caso, estamos
falando especificamente da escolha dos contelidos e da nomenclatura a serem
adotados. Além disso, e como decorréncia dos dois anteriores, ha a limitacdo na
oferta de material didatico-pedagdgico de qualidade e que reflita o estado das
discussdes apresentadas anteriormente em termos da dicotomia existente entre a
imagem histdrica e a autoimagem das popula¢bes indigenas. A respeito deste

altimo aspecto, a literatura infantil de autoria indigena se apresenta como uma
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muito desejavel contribuicdo de material paradidatico e o crescimento da sua
oferta no mercado editorial nacional na ultima década pode ser entendido nesta
perspectiva.

Cabe salientar a importancia que os desafios tém para a sua superacgéo e,
desta maneira, a promulgacdo da lei conferiu visibilidade a tematica indigena na
esfera da educacdo brasileira contemporénea, além de estar propiciando o
reconhecimento do protagonismo de certos grupos —que podem ser entendidos
como de indigenas em contexto urbano— em busca de participar no processo de
consolidacio desta conquista®. Nesse sentido, o cumprimento da lei é fundamental
para 0s povos indigenas na medida em que se aposta que esta sera fundamental
para a desconstrucdo dos esteredtipos que pesam sobre a populacdo indigena
brasileira.

A necessidade de recolocar, para repensar, a questdo indigena no Brasil
atual implica, necessariamente, no reconhecimento da legitimidade dos novos
lugares que os indigenas vém ocupando, sem abrir mdo das suas identidades
culturais. Isso quer dizer que o papel dos indigenas no processo de capacitacdo
docente, de escolha de conteddos e nomenclatura e de construcdo de material
didatico/pedagogico para a aplicacdo da Lei 11.645/08 é fundamental, ja que o
processo permanente de desconstrucdo de estere6tipos implicard em (re)conhecer
a autonomia dos conhecimentos tradicionais e contemporaneos dos diversos
povos indigenas brasileiros.

A grande questdo estd em justamente compreender que a inclusdo da
tematica indigena nas escolas brasileiras implica a necessidade de incorporar
outras cosmovisdes no tratamento de contetdos, além de novos entendimentos do

que significa educacdo nas perspectivas de diversos dos nossos povos indigenas.

20 Projeto Identidade e diversidade — Formac&o e saber indigena sob a coordenacdo do Dr.
Daniel Munduruku em parceria com outros professores indigenas, representantes de seis povos
distintos entre si, tem como objetivo capacitar educadores do ensino basico e fundamental para
trabalhar com a temética indigena em sala de aula em conformidade com a Lei. 11.645/08. Além
deste, hd uma variedade de grupos muito ativos através das redes sociais digitais, tais como: Raizes
Historicas Indigenas, Rede Digital Indigena, dentre tantas outras que inundam a internet,
principalmente apos a realizacdo do Primeiro simpdsio indigena sobre usos da internet no Brasil,
que ocorreu na Universidade de S&o Paulo, em 2010. A este respeito ver a dissertacdo de mestrado
intitulada “Redes sociais e sociedades indigenas: entre digitos e jenipapo” (Hellen Monarcha,
Universidade da Amaz6nia, Belém, 2012).

Disponivel em:
http://www.unama.br/mestrado/comunicacao/attachments/article/56/Redes%20Sociais%20e%20S
ociedades%201nd%C3%ADgenas;%20Entre%20D%C3%ADgitos%20e%20Jenipapo.pdf

Acesso em 27/09/2014.



http://www.unama.br/mestrado/comunicacao/attachments/article/56/Redes%20Sociais%20e%20Sociedades%20Ind%C3%ADgenas;%20Entre%20D%C3%ADgitos%20e%20Jenipapo.pdf
http://www.unama.br/mestrado/comunicacao/attachments/article/56/Redes%20Sociais%20e%20Sociedades%20Ind%C3%ADgenas;%20Entre%20D%C3%ADgitos%20e%20Jenipapo.pdf
DBD
PUC-Rio - Certificação Digital Nº 1011792/CA


PUC-RIo - Certificacdo Digital N° 1011792/CA

84

Em outras palavras, sera preciso encontrar formas de conhecer o que vem a ser
uma educacao indigena voltada para os ndo-indigenas pois, do contrério, a escola
corre 0 risco de reproduzir ou, até mesmo, de criar novos esteredtipos. O
movimento social indigena deseja ver reconhecida a contribui¢do histérica e
cultural dos seus povos, ndo como uma obra finalizada e colocada no passado,
mas como um processo historico continuo, que inclui a vida dos brasileiros
indigenas e ndo-indigenas na atualidade.

Como ja se argumentou, a convivéncia e interacdo dos povos indigenas na
vida urbana da sociedade nacional ndo significou a sua total assimilagdo mas, ao
contrério, permitiu a certos grupos indigenas acesso as novas ferramentas e
conhecimentos que foram apropriados e vem sendo utilizados em variadas formas
de lutas de resisténcia social e por direitos especificos. As dindmicas que foram e
vao sendo, cotidianamente, reinventadas sdo elaboradas tendo como principio
norteador a ressignificacdo e afirmacéo das identidades culturais indigenas. Neste
cenario de luta de resisténcia social, os textos de literatura infantil de autoria
indigena sdo parte importante destas ferramentas estratégicas de defesa da
sobrevivéncia material e simbdlica empreendida, principalmente, pelos indigenas
em contexto urbano.

As narrativas literarias destes autores recolhem elementos de um passado
recente que se reconstroi ao tornar-se conhecido, e estdo baseadas na decisdo de
apresentar o mundo indigena através de caminhos pavimentados pela vontade de
ser (re)conhecido de outra maneira mas, também, de (re)conhecer-se e valorizar-
se. O mote que sustenta todo este projeto € o de que a educacdo € o caminho: 0s
ancestrais ja sabiam disso! Mas, que fique claro: ndo se esta falando do modelo
brasileiro de educacdo historicamente instituido, e sim, o devir que as
oportunidades como a Lei 11.645/08 podem propiciar.

A partir destas ponderacdes cabe que se pergunte: Porque a educagdo
infantil seria tdo fundamental para a mudanca das representacdes sobre 0s povos
indigenas no pais?

Primeiramente porque a infancia é o principio para a construcdo da
identidade cultural e social do individuo e a escola no modelo de sociedade néo-
indigena tem um papel central nesse processo, ja que busca conhecer e
desenvolver na crianga as competéncias da leitura e da escrita. Assim, a literatura

infantil pode influenciar de maneira positiva neste intuito. O livro nas méos de
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uma crianca pode ser um instrumento motivador e desafiador, pois ele é capaz de
transformar o individuo em um sujeito ativo, autbnomo, consciente e que sabe
compreender o contexto em que Vive.

Ver e compreender o autor de uma obra significa ver e compreender outra
consciéncia, a consciéncia do outro e seu mundo, isto é, outro sujeito. Na
explicagdo existe apenas uma consciéncia, um sujeito; na compreensdo, duas
consciéncias, dois sujeitos (BAKHTIN, 2011, p. 316).

Os lagos entre a escola e a literatura se comungam, pela responsabilidade
da instituicdo escolar passar os cddigos da leitura e da escrita as criancas, bem
como pela capacidade de interpretar 0 mundo através do livro. A literatura tem
esse papel encantador de aproximar, iluminar a infancia e as histdrias criam novos
sentimentos nas criancas em relagdo ao mundo e a tudo o que as cercam.
Historicamente, 0s textos e historias infantis sempre foram utilizados na formacao
sociocultural das criangas, pois “... tomar a crianga leitora como um ser em
formacéo e, portanto, como alvo de nossos intuitos adultos de inseri-la em nosso
sistema de valores tem sido uma constante na literatura para criangas”
(SILVEIRA et alli, 2010, p. 2).

A literatura infantil sempre teve uma funcdo social de educar, instruir e
moldar um modelo de infancia, mas também pode ser transformadora. A crianca
quando ouve, Ié e é envolvida por uma narrativa literaria torna-se capaz de
expandir 0 seu proprio mundo e desenvolver-se engquanto individuo emocional e
social. De acordo com Bakhtin (2011) ela realiza uma interacdo verbal através de
um confronto de ideias, de pensamentos em relacdo aos textos que tem sempre um
carater coletivo, social. E é nesse sentido que o sujeito vai se constituindo e
construindo o seu pensamento, a partir de uma linguagem dialégica com o

pensamento do outro.

A linguagem como material ndo é suficientemente neutra em face da esfera ético-
cognitiva, onde é empregada como auto-expressao e comunicagdo, ou seja, como
recurso expressivo, e nos transferimos essas habilidades expressivas da
linguagem (de traduzir a si mesmo e designar o objeto) para a percepcdo das

obras (BAKHTIN, 2011, p. 87).

Apresenta-se no texto uma questdo politica, que vai estar presente no
direcionamento e interpretacdo que serdo dados aos conteudos e apresentados para
a formacédo das criangas. As histdrias de origens indigenas, por exemplo, podem
ser reproduzidas como folclore, algo fantasioso, ou como um elemento simbdlico,

social e cultural que é importante para explicar as sociedades tradicionais e 0s
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impactos causados pelo seu conquistador. Por isso, a escola é um espago
privilegiado de acesso, leitura de mundo e de poder. Um espacgo dialégico com
potencial transformador e emancipatorio mas, também, conservador.

O reconhecimento da linguagem como processo, que pode ser livre e
dialogado, torna-se um espaco de luta e poder, principalmente quando se inicia
pelo reconhecimento de que outras vozes podem ser ouvidas, tornando os espagos
constituidos areas de debates, duvidas e conflitos. Caminhos extremamente
importantes para operar transformacdes. A literatura infantil inscreve-se nesse
circuito, onde representacfes sobre o outro ou sobre o desconhecido apresentam
novos mundos, identidades e diferencas em um complexo jogo de producéo,
consumo e regulacdo de significados, que precisam ser considerados e
problematizados, ja que o texto escapa, possibilitando multiplas leituras.

Houve um notavel crescimento do mercado consumidor infanto-juvenil, uma vez
que as historias literarias passaram a ser vistas em seu potencial pedagogico. Com
um status maior, as editoras de livros infanto-juvenis criaram estratégias ousadas
para vender, investindo em catalogos caprichados, jogos agressivos de marketing
junto aos professores e, mesmo, campanhas de lancamento de livros. Tais
estratégias atraem olhares de todos os envolvidos no processo educativo,
principalmente das instituicGes escolares, ja& que as mesmas revelam-se como
grandes consumidoras (KLEIN, 2010, p. 7).

Os textos de literatura infantil de autoria indigena estdo inseridos em um
contexto de valorizagdo e consumo de livros para o universo infantil e juvenil,
tanto pelo pablico em geral, quanto pelo incentivo do Ministério da Educacao,
através da distribuicdo de obras de literatura as escolas publicas brasileiras pelo
Programa Nacional Biblioteca na Escola (PNBE), em vigor desde o ano de 1997.
As tematicas tem buscado acompanhar a valorizacdo das diversas culturas do

nosso pais, bem como o tema da diferenca.

Se nos voltarmos para as tematicas que, nos Gltimos anos, tanto no panorama
brasileiro quanto no ocidental em geral, tém invadido a literatura para criancas,
deparamo-nos com a questdo das diferencas, o que, evidentemente, ndo é algo
casual. A visibilidade que tal tematica adquiriu, sob roupagens diversas, desde a
invencdo norte-americana do “politicamente correto”, relaciona-se com discursos
multiculturais, pds-coloniais, pds-estruturalistas, todos com significados,
objetivos e efeitos bastante diversos, ou seja, o discurso da diversidade e da
diferenca espalhou-se de forma tentacular no tecido social, alimentado pela
redefinicdo do conceito de cultura, pelos impactos de movimentos sociais de
reivindicacdo de direitos de grupos tradicionalmente oprimidos, pelo fim de
empreendimentos colonialistas (SILVEIRA et alli, 2010, p. 2). [Grifo do autor].

A tematica da diferenca presente nos parametros curriculares nacionais

acompanha a necessidade de viabilizacdo da Lei 11.645/08, na busca por
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aprofundar os temas inseridos nas politicas publicas, tais como: cotas e questfes
étnicas e raciais e as politicas de inclusdo. O desafio esta justamente no
direcionamento e nas condutas que vao sendo construidas a partir de cada tema e
de cada livro, que devem deixar claro que as diferengas séo:

Efeito de relagbes de poder e de classificacbes que inventamos e que produzem
hierarquizagdo, posicionando em desvantagem aqueles que consideramos
diferentes a partir de normas, valores e simbolos culturais da identidade na qual
nos posicionamos. Mas tal entendimento também ndo problematiza as condi¢des
culturais e discursivas a partir das quais as diferencas sdo produzidas e
reconhecidas como tal (SILVEIRA et alli, 2010, p. 4).

E importante salientar que a aquisicio de conhecimento e de valores na
infancia pode ter um potencial transformador, mas também conservador sobre a
identidade nacional brasileira, se continuar assentada em uma perspectiva
eurocéntrica, desconsiderando ou inferiorizando as tradi¢des originarias, como a
dos povos indigenas. Dentro de uma perspectiva transformadora, a tradi¢éo
indigena deixa de ser folclorica para ser parte concreta na formacdo e construcao
da sociedade brasileira.

A insercdo da crianca no mundo social passa pelo universo da literatura e
por isso ele € um instrumento de poder que pode moldar as futuras geracdes ou
liberta-las. O importante a saber € que a conquista da Lei 11.645/08 ndo implica
em uma mudanca real, mas que as transformacdes se operam na medida em que 0s
proprios indigenas se utilizam do instrumento das letras para alcancar o mundo

infantil para contar outra histéria.

3.2. Ancestralidade e memaoria no mundo indigena: outros lugares

AO0 escrever

dou conta da ancestralidade

do caminho de volta

do meu lugar no mundo (GRAUNA, ggratnablogspot, 2014, s/n). [Grifo nosso].

A ancestralidade indigena é a justificativa da sobrevivéncia e permanéncia.
Voltar ndo é retroceder, mas buscar caminhos para colocar-se e entender-se no
mundo. A compreensdo do sentido de individualidade e grupo para os indigenas
estd vinculada as suas ancestralidades contidas na memdria psicoldgica, social e
cultural representadas cotidianamente por aqueles individuos.

Mas, qual seria a importancia da memoria em um modelo de sociedade

global descartavel?


DBD
PUC-Rio - Certificação Digital Nº 1011792/CA


PUC-RIo - Certificacdo Digital N° 1011792/CA

88

Gilberto Velho (2003) afirma o protagonismo da cultura dentro de um
fenébmeno global e politico que questiona o modelo de desenvolvimento,
homogeneizac¢do e consumo. A cultura passa a ser uma busca e uma ferramenta
importante, que vem sendo reelaborada por atores sociais para 0 encontro de
significados e possibilidades de coexisténcias a partir das diferencas.

Os povos indigenas ja compreenderam que a ancestralidade e sua memoria
sdo o caminho para a sua continuidade e transformacdo sociopolitica pela
consciéncia e coesdo da identidade e dos sujeitos.

A memodria é uma peca fundamental para a construcdo do quebra-cabeca
dos sujeitos no espaco da consciéncia e essa pecga-chave, deve passar efetivamente
pela identidade cultural. “O projeto e a memoria associam-se e articulam-se ao dar
significado a vida e as agbes dos individuos, em outros termos, a propria
identidade” (VELHO, 2003, p. 101). Estes significados passam, tanto pelas
sociedades tradicionais, quanto pelas sociedades moderno-contemporaneas, sendo
a memoria o caminho para a construcdo de um sujeito politico a partir da
constituicdo ou ressignificacao das identidades.

A memoria para Le Goff (1990) ¢ algo coletivo que vai sendo apropriado
individualmente e pode fazer parte de uma elaboracdo da Historia enquanto
disciplina. Este entendimento € corroborado por Gilberto Velho (2003) quem
pensa na busca do individuo contemporaneo a partir do campo da memoria,
tomada por este para entender-se no mundo e construir projetos.

O debate no campo da cultura fundamenta a necessidade de mudar e
transformar o modelo de sociedade e esse entendimento é construido a partir do
ressurgimento de inimeras formas de resisténcia social, a partir da cultura e da
necessidade da sociedade de encontrar caminhos.

As possibilidades de projeto e metamorfose (Velho, 2003) social partem
de um sujeito que busca a consciéncia de si e essa consciéncia € a identidade que,
em um movimento quase que natural, vem sendo buscada através da memoria:
aquela capaz de organizar grupos e transformar sociedades politicas.

Os povos indigenas descobriram muito cedo o poder da identidade
(CASTELLS, 1999) e o papel da memoria e das tradicGes em seus processos de
luta. E entre a tradicdo e a modernidade que os povos indigenas se articulam hoje,
reafirmando suas raizes, construindo e consolidando projetos. O campo literario é

um dos instrumentos mais recentes desta luta de resisténcia.
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A apropriacdo e resiliéncia de seus materiais culturais estdo inseridos
inicialmente na memaria visual, sentida e falada. A memdria ancestral é capaz de
percorrer multiplos espacos e constituir identidades. Hoje, o instrumento da
linguagem textual extrapola o individuo e seu grupo, ampliando e deslocando as
formas de armazenamento do discurso indigena.

Os textos de autoria indigena sdo, tanto protecdo, quanto resposta, em um
contexto de ndo reconhecimento dos direitos dos povos indigenas brasileiros. Esse
é um caminho cuidadoso, pois busca se apropriar de alguma forma do espaco nédo-
indigena para justificar e valorizar suas questdes historicas e sua luta por direitos.

O caminho se faz em um movimento que parte de dentro do criador para a
sua criagdo, ou seja, nasce do individuo e se fixa no texto, a criacdo, permitindo
neste movimento reler o que estava dentro (a autocompreensédo do sujeito). Assim,
é importante entender a relacdo de integralidade na concepgéo indigena, para
compreender que um livro é todo fala, e o lugar da memoria € o seu conjunto.

A base da memoria dos povos indigenas esta fundada em um corpo social,
ambiental e cultural especifico que se perpetua como o principal elemento de
manutencdo de sua existéncia. E através da repeticdo da memoria coletiva destes
povos que se pode afirmar que a memoria € a prépria forma de compreender o
tempo, a acdo, a tradicdo que garantem a resiliéncia destes grupos no Brasil.

Os povos indigenas hoje sdo capazes de compreender e de apropriar a
forma mais recente de memoria artificial (tecnoldgica), mantendo as estruturas de
suas memorias étnicas (tradicionais). “O primeiro dominio onde se cristaliza a
memoria coletiva dos povos sem escrita é aquele que da um fundamento —
aparentemente historico— a existéncia das etnias ou das familias, isto €, dos mitos
de origem” (LE GOFF, 1990, p. 369).

Os mitos constroem um sentido de pertenca e permanéncia na formacao
dos sujeitos e das comunidades indigenas. A histéria indigena é a dindmica que
faz parte da constituicdo historica e politica do pais em todo o seu
desenvolvimento. Este é um retrato das formas de resisténcia que os diferentes
povos vieram consolidando durante a construcdo da Histéria do pais e torna
possivel compreender a coesdo social vinculada as suas pertencas e memoria
coletiva.

Nestas sociedades sem escrita ha especialistas da memdria, homens-memoria:
“genealogistas”, guardides dos codices reais, historiadores da corte,
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“tradicionalistas” dos quais Balandier (1974, p. 207) diz que sdo “a memoria da
sociedade” e que sdo simultaneamente os depositarios da historia “objetiva” e da
historia “ideologica”, para retomar o vocabulario de Nadel. Mas também “chefes
de familia idosos, bardos, sacerdotes”, segundo a lista de Leroi-Gourhan que
reconhece a esses personagens “na humanidade tradicional, 0 importantissimo
papel de manter a coesdo do grupo” (LE GOFF, 1990, p. 370). [Grifos nossos].

Nas sociedades indigenas a memoria sempre garantiu a coesdo e as
relagbes socioculturais de seus sujeitos e, se hoje a escrita buscar visibilizar este
universo, ela por si s6 constitui uma ferramenta politica especifica na relagdo dos
indigenas diante da sociedade ndo-indigena brasileira.

Podemos observar na relacdo sujeito/texto uma fala bastante autoral, de si
para 0 mundo e em um circulo permanente entre a memoria, 0 eu € 0 mundo;
conjugando uma articulagdo permanente entre memdria e historia, transformacéo
e permanéncia.

Ja afirmamos que a tematica indigena ndo estad restrita a um passado
remoto, determinado e findado, mas as suas pertencas justificam outra relacao
temporal que imprime as suas capacidades de transito em diferentes universos.
Assim, como afirma Le Goff (1990), atraves da Historia, que € passado e ao
mesmo tempo presente, o ancestral e novo vdo sendo reelaborado
permanentemente.

Tal como as relaces entre memoria e histéria, também as relagdes entre passado
e presente ndo devem levar a confusdo e ao ceticismo. Sabemos agora que o
passado depende parcialmente do presente. Toda a histéria é bem contemporanea,
na medida em que o passado é apreendido no presente e responde, portanto, a
seus interesses, 0 que ndo s € inevitdvel como legitimo. Pois que a histéria é
duracgdo, o passado é ao mesmo tempo passado e presente (LE GOFF, 1990, p.
51).

Os povos indigenas demonstram uma capacidade de transito entre mundos,
sem perder-se de suas constituicdes. Sabem muito bem construir e reconstruir as
suas histdrias, movimentando o que podemos chamar de consciéncia ancestral ou
memorial, sendo possivel estar em um todo atemporal, em um sentido de

integracdo e percepcdo permanente de suas existéncias.

Na consciéncia historica, as conexdes passado/presente/futuro apresentam-se de
varios modos: por exemplo, o passado pode apresentar-se como modelo do
presente ou como idade mitica; o presente em relagdo ao passado (ou o passado
menos remoto em relacdo a um mais remoto), como decadéncia ou progresso; o
futuro aparece em relacdo ao presente ou o passado também como decadéncia,
progresso (LE GOFF, 1990, p. 207).
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A instrumentalidade da memoria responde pela necessidade de projetar
algo em si mesmo e para a sociedade. Nesse sentido, a memoria e a consciéncia
historica estdo presentes no conteudo literdrio de autoria indigena, que busca
reconstruir e problematizar de forma ludica os saberes sobre os indigenas do
Brasil. O texto se torna, desta maneira, uma ferramenta de transformacdo social,
de afirmacéo e legitimagdo da identidade cultural indigena que atende ndo s6 ao
publico infantil.

A memoria € um elemento essencial do que se costuma chamar identidade,
individual ou coletiva, cuja busca é uma das atividades fundamentais dos
individuos e das sociedades de hoje, na febre e na anglstia. Mas a memoria
coletiva é ndo somente uma conquista é também um instrumento e um objeto de
poder (LE GOFF, 1990, p. 469).

O resgate da memoria caminha com a necessidade de encontrar respostas
sociais e politicas para os povos indigenas na sociedade da globalizagcdo. O
imperativo pela conscientizacdo e emancipacao social tém por objetivo buscar a
valorizagdo da cultura, a afirmacdo da identidade cultural e a legitimidade da
pertenca ou, em outras palavras: o (re)conhecimento da “outra humanidade”
propria dos povos indigenas brasileiros e do seu devido lugar no cenario nacional.
As expressdes decorrentes desse processo resultam em uma producdo de
conhecimento que, tanto produz um retrato social, quanto constroi desejos de
futuros.

O campo literario, producdo de arte e expressdao de conhecimento é um
meio para se chegar a um fim, que busca reestruturar as relacdes sociais e politicas
de um pais que enxerga o indigena como um ser exotico, opositor ou parte de um

folclore nacional.

3.3. A literatura como direito a cidadania de “outra humanidade” no
Brasil

O direito a vida, a liberdade, a autonomia, & terra como base da
subsisténcia, a fé como fundamento de humanidade e ao respeito como
fundamento social sdo principios inerentes aos modos de vida indigenas, havendo
sido vivenciados cotidianamente por geracdes apds geracdes de povos, enquanto
estes ndo foram usurpados ou expropriados por representantes de sociedades néo-

indigenas.
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Em uma sociedade democrética, estes mesmos direitos sdo entendidos
como fundamentais e sdo constituintes do que se entende por cidadania. Para
muitas das sociedades ndo-indigenas, no entanto, sejam elas democréticas ou néo,
estes sdo principios de dificil acesso, muitas vezes ndo completamente
compreendidos e/ou plenamente exercitados por todos.

Entre os valores cultivados pelas populagdes indigenas, enquanto
sociedades tradicionais, e os valores da sociedade ndo-indigena brasileira que se
deseja democratica, existem muitas sinergias que poderiam, e deveriam, ser
compreendidas e comungadas em beneficio de todos. No entanto, o que
historicamente se percebe é que ndo o foram, e ndo o sao.

No entanto, cabe que nos perguntemos até que ponto os valores de
distintos modelos de civilizacdo sdo suficientes para legitimar a usurpacdo de
“direitos fundamentais” de qualquer outro que, historicamente, tenha sido
dominado? E possivel estabelecer uma razio vitoriosa que nos console e da qual
possamos extrair uma verdade Unica, superior e dominante diante do genocidio
material e simbolico dos povos indigenas que a Historia ja consolidou? E se a
resposta € ndo, entdo € de se perguntar: o que é preciso reaprender?

Para comecar, € bom lembrar que a cultura indigena, por sua propria
diversidade, desde sempre teve a necessidade de se deparar com 0 outro, e este
“encontro” se deu, e se da, através de um espectro de estratégias de convivio que
variam da negociacdo ao conflito, sendo elas mesmas parte do chamado
“conhecimento tradicional”.

O conhecimento tradicional das populacdes indigenas, transmitido através
da oralidade e entendido por todos como um elemento de poder, é vivo entre 0s
distintos povos como parte integrante deste cotidiano tenso e multifacetado, e esta
gravado em muitas outras formas de registro e transmissdo, tais como: as pinturas
corporais, os artefatos utilitarios e ornamentais, as musicas, as dancas, 0s mitos,
0s ritos e, porque ndo, a literatura.

No mundo indigena, o mundano e o sagrado estdo incorporados as
atividades mais simples e as vivéncias mais complexas da vida cotidiana e, neste
contexto, é possivel argumentar que a criacdo literaria indigena ¢ mais um dos
suportes do conhecimento tradicional que a propria ciéncia hoje deseja conhecer.

Ocorre (...) uma apropriacdo natural das articulagBes literarias como, por
exemplo, da literatura oral, sem que o préprio (futuro) escritor se aperceba de sua
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situacdo de ser social e de porta-voz de um patriménio cultural coletivo
(JUNIOR, 2005, p. 45) [Grifos nossos].

E se aceitamos que esta articulacdo deve ser reconhecida e respeitada, é
possivel afirmar que a literatura de autoria indigena sempre existiu, porque a
transmissdo oral de saberes e valores indigenas foi permanente na sua histdria
como o instrumento privilegiado de constru¢do de conhecimento cotidiano e
sagrado, em duas palavras: conhecimento tradicional. Dada a sua natureza
narrativa (decorrente da oralidade), a transmissdo de conhecimentos indigenas se
confunde com o préprio processo histérico da construcdo e preservacdo dos
saberes, dos valores e das suas formas de percep¢do do mundo (sua mentalidade),
ou seja: da sua tradicao. Nas palavras de Antonio Candido (2013): “A literatura ¢
um processo historico, de natureza estetica, que se define pela inter-relacdo das
pessoas que a praticam, que criam uma certa mentalidade e estabelecem uma certa
tradicao” (p. 45).

Diferentes visdes de mundo, e seus respectivos processos de construcao,
sdo resultantes de diferentes maneiras de viver, de desejos humanos diversos, de
formas distintas de ser no mundo, sendo este o fundamento do conceito de
alteridade. Formas distintas de perceber o mundo, e de nele estar, forjam
diferencas humanas tdo sensiveis que levaram o antropdlogo Claude Lévi-Strauss
a falar de “outra humanidade” para tentar expressar o abismo de entendimento que
separa as sociedades indigenas das ndo-indigenas: “... ndo estariamos em contato
com um povo de cultura primitiva, mas com um povo de cultura paralela (...), uma
outra humanidade, com uma outra ética, outra moral, outra visdo de mundo"
(1957, p. 30) [Grifos nossos].

A expressao “outra humanidade” nos convence, talvez porque ela nos
apresente uma razdo que busca o entendimento e ndo a desqualificacdo. Talvez
porque ela estabeleca o respeito ao outro como critério central. Ou, simplesmente,
porque talvez ela nos permita caminhar na fronteira entre dois mundos, ignorando
os limites estaticos que a Historia ali cravou.

A aceitacdo neste trabalho da categoria “outra humanidade” ndo nega, nem
desconsidera, que fazemos parte de uma Unica humanidade. Ao contrario! Ela se
presta a expressar nossa convic¢do de que inferioridade humana e hierarquias

culturais inexistem. O que se busca € desconstruir estereétipos historicamente
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construidos por certa (des)humanizacdo que legitimou o poder de um grupo
desqualificando e inferiorizando outros.

Seria a literatura infantil de autoria indigena uma ferramenta eficiente de
reconhecimento da existéncia e legitimagdo dos valores desta “outra
humanidade”?

Talvez! Mas € importante lembrar que a sua afirmacdo na cena literaria
nacional € um processo necessariamente arduo para ambas as partes. Como fazer
convergir caminhos téo distintos?

Como procedimento, partindo da literatura, poderiamos ainda imbricar, em suas
formulagbes discursivas e do imaginario, discursos de outras areas do
conhecimento e de outros campos artisticos. A busca da especificidade conclui
assim para a concep¢do de heterogeneidade constitutiva, malhas discursivas,
também elas tendentes ao rompimento de fronteiras estaticas (JUNIOR, 2005, p.
30). [Grifos nossos].

Este rompimento de “fronteiras estdticas” ¢ um passo importante a ser
dado pelos autores indigenas para que construam seus préprios caminhos de
acesso aos canones instituidos (literario, historiografico, estético, etc.), de maneira
a revelar para a sociedade brasileira um universo de saberes e valores ainda pouco
conhecido e nada respeitado. A construcao de novas visdes de mundo pela via da
educacdo e da cultura, tomando a literatura como instrumento central, espera-se,
seja propiciadora da constru¢ao de “outro mundo” que seja mais humano para
todos.

... a Literatura é um instrumento de educacdo e cultura, usamos a Literatura para
formar nossos estudantes, ela é um extraordindrio fator de humanizago.
Evidentemente, para entendermos esse fator de humanizacdo noés temos que
enquadrar a Literatura e a Educacdo no contexto social (CANDIDO, 2013, p. 71).

Para Antonio Candido (1995), a literatura enquanto ferramenta de
transformacéo social, € imprescindivel a existéncia humana, pois ela congrega e
humaniza o espirito humano sendo, portanto, um direito inalienavel de todos. Por
literatura, Candido entende:

Todas as criagdes de toque poético, ficcional ou dramatico em todos os niveis de
uma sociedade, em todos os tipos de cultura, desde o que chamamos folclore,
lenda, chiste até as formas mais complexas e dificeis da producdo escrita das
grandes civilizagdes (CANDIDO, 1995, p. 242).

O direito a literatura defendido por Candido (2013) é em si o
reconhecimento legitimo da diversidade, inscrita num contexto de contestagéo e

luta pela permanéncia dos povos e, por isso, ela promove a cidadania. Na medida
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em que a literatura possibilita 0 acesso a outros niveis de conhecimento, ela
transforma e amplia a capacidade de questionamento da realidade. Assim como,
“... a literatura desenvolve em nos a quota de humanidade na medida em que nos
torna mais compreensivos e abertos para a natureza, a sociedade, ao
semelhante...” (CANDIDO, 1976, p. 249), ela apresenta elementos essenciais que
objetivam a construcdo e perpetuacdo de saberes, belezas, emocoes e percepgdes
do mundo em sua diversidade e complexidade.

A literatura indigena é, portanto, uma expressao acabada de desejos
profundo e/ou inconscientes, nutridos de beleza e sabedoria guerreiras que Ihes
sdo inerentes. A literatura, assim entendida como um direito social e politico,
carrega em si uma funcdo que o escritor tem em relacdo a sociedade, ao ser
portador de algo novo e transformador, ou mesmo reproduzindo aquilo que este
acredita que deve ser mantido e preservado.

Tomemos os trés elementos fundamentais da comunicacao artistica — autor, obra,
publico — e vejamos sucessivamente como a sociedade define a posicao e o papel
do artista; como a obra depende dos recursos técnicos para incorporar os valores
propostos; como se configuram os puablicos (CANDIDO, 1976, p. 25).

A recente valorizacdo da literatura de autoria indigena no Brasil, seja pelo
mercado editorial, seja na esfera académica, € um fenbmeno relativamente novo
que se inscreve no contexto da globalizagdo, no qual os movimentos sociais de
corte identitario vem ganhando cada vez mais forca e importancia politica. Neste
contexto, a funcdo social da literatura vem aprofundando sua capacidade de
conferir visibilidade a “outros” e de ressignificar as expressoes artisticas dos
grupos subalternizados —o0s ndo-candnicos ou, como deseja Milton Santos
(2011): os de baixo— a partir do estranhamento e do questionamento do
estabelecido (o canone).

Esta capacidade que a literatura possui de ressignificar valores ndo passou
desapercebida para Candido (1976) com décadas de antecipa¢do a Santos (2011):
“Um estudioso contemporaneo, diz que a invengdo da escrita tornou possivel a um
ser humano criar num dado tempo e lugar uma série de sinais, a que pode reagir
outro ser humano, noutro tempo e lugar” (p. 38).

A literatura enquanto direito garante aos individuos o seu status de ser
social, descaracterizando qualquer associa¢cdo do desconhecido a algo primitivo,
equivocado ou carente de conhecimento e significados respeitaveis. Neste estudo,

assumo que para os autores indigenas a literatura representa uma ferramenta capaz
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de torna-los perceptiveis e compreendidos de outra maneira. Suas historias e sua
“literatura oral” sempre existiram como ferramenta de manutencdo de tradigdes,
como um meio de permanéncia social, como suporte do legado de identidades
culturais e como caminhos de luta de resisténcia social. A transmissdo de parte de
seus conhecimentos tradicionais para a sociedade nacional através dos livros
infantis constitui uma ponte que busca novas possibilidades de entendimento e
transformagdo. Neste sentido, esta literatura ... Importa para a literatura engajada
a consciéncia critica do sentido ideoldgico do trabalho artistico realizado”
(JUNIOR, 2005, p. 50).

A arte associada a vida, ao cotidiano dentro da cosmovisdo indigena,
podendo falar de uma maneira geral, compdem a satisfacdo de suas necessidades
materiais e espirituais, marcando um sentido de pertenca que sedimenta a coesao
social e a sobrevivéncia dos povos. E de uma “outra humanidade” que aborda
Lévi-Strauss (1957) para questionar a visdo do dominador. “Abro essas narrativas
de exploradores: de certa tribo, que me descrevem como selvagens e conservando
até a época atual os costumes de ndo se sabe que humanidade primitiva
caricaturada” (LEVI-STRAUSS, 1957, p. 33).

A literatura apresenta-se de forma politicamente engajada com o intuito de
desconstruir estereotipos desta “humanidade primitiva caricaturada”, em um
esforco persistente, posto que o cenario criado para apresentar e estudar os povos
indigenas no Brasil esta ha muito corrompido no imaginario nacional.

A abordagem que se faz do indio na histéria da literatura brasileira ndo €
indigena, mas indigenista ou indianista. A contribuicdo do Padre José de Anchieta
inaugura o que se pode chamar de cenario oficial da literatura brasileira, mas a
sua poesia e o seu teatro de intengdo pedagogica e moralizante marginalizam o
nativo (GRAUNA, 2013, p. 47).

Sem tratar de desconsiderar a importancia da contribuicdo de indigenistas,
escritores e estudiosos comprometidos e cuidadosos com a questdo indigena,
dificilmente a tentativa de traduzir o que os indigenas querem e sdo de forma
universal seria capaz de mudar a percep¢do sedimentada sobre eles.

Na medida em que os indigenas, no contexto da globalizacdo, avangcam em
seu protagonismo na cena politica nacional, mais os preconceitos e recusas da
sociedade ndo-indigena véo se revelando, pois o seu reconhecimento implica no
guestionamento de um modelo de sociedade que se reconhece como modelo de

humanidade, desvalorizando e caricaturando as demais formas humanas de
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existéncia. Desta maneira, a literatura se coloca como um instrumento
revolucionario, capaz de questionar e, com isso, levar a sociedade ao
questionamento. O que estava anteriormente subtendido reaparece agora de
muitas outras formas.

Tao cedo quanto a década de 1950, em um contexto marcado pela tutela,
pelo olhar do exoético, da desconfianca e sob a ameaca de ataques aos indigenas
brasileiros, Lévi-Strauss (1957) ja os apresentava de maneira poética, a partir de
suas pesquisas antropoldgicas e observacGes realizadas junto a grupos e
individuos indigenas brasileiros, evidenciando que estes viviam em sociedades
complexas, organizadas de forma consciente e cujos valores éticos e estéticos
jamais estiveram aquém dos padrdes ocidentais considerados superiores.

Nestes estudos é possivel perceber a importancia que aquele autor confere
a arte, posto que o antropologo propds a uma releitura sobre a importancia
representativa das linguagens artisticas (dentre as quais se inclui a “literatura
oral”) dos valores constitutivos da estrutura organizativa dos grupos indigenas.
Em seus apontamentos sobre o povo Caduveu, ele observou que:

As pinturas do rosto conferem, antes de mais nada, ao individuo, a sua dignidade
de ser humano; operam a passagem da natureza a cultura, do animal “estipido”
ao homem civilizado. Em seguida, diferentes quanto ao estilo e a composicao
segundo as castas, exprimem numa sociedade complexa a hierarquia dos status.
Possuem assim uma funcéo sociol6gica (LEVI-STRAUSS, 1957, p. 202).

A literatura indigena é uma das mais acabadas expressdes da
complexidade deste “mundo” e suas muitas cosmovisdes e, por isso, ela carrega
em si a funcdo social de apresentar para a sociedade ndo-indigena os valores
éticos e estéticos indigenas —outra humanidade— impregnados de beleza e
mergulhados na alteridade.

Como diria Antonio Candido (2013), “... a busca de uma linguagem
simples me pareceu sempre um instrumento de humanizacdo...” (p. 34), e é por
iSs0 que entendemos que a literatura €, em Ultima instancia, um direito dos povos
indigenas brasileiros em sua histdrica luta de resisténcia social em busca da
garantia dos direitos de cidadania a partir da sua especificidade humana e social.

... tanto quanto sabemos, as manifestacOes artisticas sdo coextensivas a propria
vida social, ndo havendo sociedade que ndo as manifestem como elemento
necessario a sua sobrevivéncia, pois, como vimos, elas sdo uma das formas de
atuacdo sobre 0 mundo e de equilibrio coletivo e individual (CANDIDO, 1976, p.
70).
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Para além do texto escrito, as escolhas das representacGes gréaficas
presentes nos livros infantis de autoria indigena, tais como, o traco, as cores, 0S
elementos reiterados, etc., conformam mais um discurso estético que busca dar
acesso a esta “outra humanidade™: “... € um oficio austero que se dirige a uma
clientela determinada, procura esclarecé-la sobre suas necessidades e se esforca
em satisfazé-la... (SARTRE apud FIGURELLLI, 1987, p. 238).

Em resumo, nos parece fundamental pensar a literatura infantil de autoria
indigena como um produto cultural completo e complexo, com funcdo cultural,
social e politica, sendo o autor (escritor e ilustrador) o agente que projeta o
destino de cada palavra/traco, e o leitor o mundo que o acolhe, democratiza,
ressignifica e, nesta relacdo, se (re)fazem os elos de criacdo e 0s campos de
combate.

3.4. Projeto politico em curso: literatura como ferramenta de luta de
afirmacéo de identidade

A decisdo de pensar a resisténcia social pela arte, com énfase na literatura,
se alinha com o proposito de refletir sobre os possiveis caminhos para a
reconstrucdo da imagem histdrica e construcdo da autoimagem do indigena na
sociedade nacional, partindo da filosofia, de maneira a fundamentar a relevancia
desta escolha epistémica.

As impressionantes transformacdes de valores e percepcdes sociais e
politicas que vem se operando no contexto da globalizacdo, no que tange as ditas
populacdes tradicionais, revelam uma sociedade indigena que a maioria da
sociedade ndo-indigena brasileira desconhece. O aspecto mais interessante destas
transformacdes é que as atuais historias sobre os indigenas brasileiros vém sendo
contadas por eles mesmos, através de muitos meios mas, principalmente, através
da literatura. Apenas isto ja justifica a importancia de estudos, de diversas areas
do conhecimento cientifico, que articulem a literatura as formas de resisténcia
social e politica indigenas no contexto da globalizacéo.

A relativamente recente apropriacdo da linguagem textual pelos indigenas
(escrita e ilustrativa), como forma de expressdo literaria (transitando desde a
literatura oral), tem contribuido de maneira significativa para ampliar a

visibilidade indigena na sociedade brasileira contemporanea e seus valores, a
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partir da imagem de um sujeito politico ndo estereotipado, bem articulado e que
convive nos espagos urbanos.

Nesse contexto, é importante desconstruir o mito do fim da identidade
cultural indigena, supostamente decorrente da convivéncia e aproximagao de suas
culturas com a sociedade ndo-indigena, na mesma medida em que ha que se
romper com a imagem estereotipada de povos primitivos e representantes de um
passado remoto da humanidade.

Recentemente, os indigenas em contexto urbano chamaram para si 0
importante papel de transformar a imagem do indigena na sociedade brasileira e,
mesmo que na maioria das vezes ndo retornem as suas localidades de origem, eles
mantém com estas um elo muito importante na luta indigena de resisténcia
sociopolitica. Desta maneira, a literatura indigena contemporanea é parte central
de um movimento de resisténcia social que vem ganhando importancia politica na
globalizacdo.

Nesta perspectiva, primeiramente é importante situar o olhar para o campo
da cultura indigena, para compreender e respeitar a diversidade de suas
cosmovisdes. Nossa op¢do por pensar a producdo literaria e artistica como
ferramenta de luta tem como principio o desejo de ampliar o olhar para a sua
dimensdo sociopolitica e para a poténcia transformadora de seus conteudos e
intencdes.

Em Literatura e revolucdo (1922-3) Leon Trotsky (2007) postula a
literatura como uma arte revolucionaria, argumentando sobre a sua capacidade de
produzir transformacgdes paradigmaticas no contexto da Rdssia ap0s 0 sucesso da
sua Revolucdo (1917). Através desta obra o autor desenvolve uma perspectiva
muito eficiente para pensar modelos de sociedade a partir das suas expressdes
artisticas e, particularmente, da literatura e o que ela pretende e/ou pode
representar.

E importante salientar que para Trotsky o termo “revolucdo” se refere
especificamente a instalacdo e consolida¢do do socialismo na sociedade russa de
entdo, ndo sendo este o valor ontoldgico e semantico que conferimos ao termo no
contexto deste estudo. As semelhancas de concep¢do que nos permite evocar a
discussdo trotskista sobre literatura e revolucdo estdo diretamente ligada a
percepcdo da poténcia revolucionaria que a literatura encerra para as lutas de

resisténcia sociopolitica que buscam (re)construir determinados grupos em
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sociedades que historicamente os subalternizam e desqualificam, através de uma
mudanca paradigmaética da sua imagem e visdo de mundo: para Trotsky a classe
operéria russa, e para este estudo os povos indigenas brasileiros.

Assim como ocorreu na RUssia czarista, a revolucao fazia nascer uma nova
sociedade que possibilitava (re)conhecer novos agentes sociais; no contexto da
globalizagcdo, embora esta dificilmente seja de fato revolucionaria (por ser
falaciosa, como ja& vimos), esta colocada a oportunidade de que o novo se instale a
partir da afirmacdo dos valores éticos e estéticos dos subalternizados, dos
esquecidos, dos estereotipados: os de baixo, como deseja Milton Santos (2011). E
se assim for, nasce um novo mundo e para que ele seja realmente novo —nem
fabula, nem falacia (SANTOS, 2011)— € preciso que sejamos capazes de contar
uma nova Historia, de produzir novos entendimentos da cultura, de (re)conhecer
nOVOoS agentes sociais.

Nesta perspectiva, uma literatura revolucionaria é aquela que tem a
poténcia de propor outras imagens sociais, outras agendas e uma nova correlacéo
de forcas politicas ou, em outras palavras: um projeto (pro-jetere, do latim: lancar
adiante), um devir, uma utopia de sociedade. Quando revolucionéria, a literatura é
prendncio, é desejo, é proposta de novos tempos. Ela pode revelar o que um
modelo de sociedade € no presente, e/ou 0 que pretende ser no futuro. A isso se
referia Trotsky em outro tempo e lugar e com outro projeto politico em mente,
quando cotejou producdo literaria e projetos politicos de sociedade. Ainda assim,
a apropriacdo do seu pensamento nos parece legitima nos tempos atuais e para
tratar da producdo literdria de autoria indigena brasileira no contexto da
globalizacdo, na medida em que a literatura preserva a sua poténcia
transformadora dos homens e das suas consciéncias.

Também enraizado no contexto revolucionario russo, nos interessa
apropriar o pensamento de outro autor que buscou articular os usos da linguagem
a projetos politicos e vozes da alteridade. Em uma das suas obras da maturidade,
A estética da criacdo verbal (2011), Mikhail Bakhtin aprofunda o seu argumento
de que sdo nos momentos de crise (entenda-se: de questionamento de valores) ou
de efervescéncia revoluciondria (ou seja: de transformacdo estrutural das
sociedades), que a criacdo artistica (no caso da literatura: o texto literério)
consegue transitar por novos estilos de pensamento, sinalizando projetos de

mudancas e desnudando formas de resisténcia.
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Para Bakhtin (2011), é nestes momentos em particular que o artista chama
para si a responsabilidade de expressar a resisténcia sociopolitica através da
linguagem artistica, falando por si e pela sociedade da qual faz parte. Desta
maneira, 0 exercicio da criacdo textual torna-se um elemento politico ativo da
prépria Historia.

por tras de cada texto estd o sistema da linguagem. A esse sistema
correspondem no texto tudo o que é repetido e reproduzido e tudo que pode ser
repetido e reproduzido, tudo o que pode ser dado fora de tal texto (o dado).

Concomitantemente, porém, cada texto (como enunciado) € algo individual,

unico e singular, e nisso reside todo o seu sentido (a sua intencdo em prol da

qual ele foi criado). E aquilo que nele tem relagdo com a verdade, com a

bondade, com a beleza, com a histéria (BAKHTIN, 2011, p. 161). [Grifos

nossos].

Para Bakhtin, pautado pela intencéo de quem cria, o sistema de linguagem
adotado pelo artista/autor revela ndo apenas o individuo, mas aquilo que ele
projeta ou de que forma ele responde a realidade e a Historia. A linguagem
literdria possui, nesse sentido, uma potencialidade de resposta e resisténcia
cultural diante da dindmica social e politica.

Este articulacdo entre linguagem artistica e vontade politica € igualmente
abordada por Alfredo Bosi (2002) no livro Literatura e resisténcia. Ali, Bosi
sustenta a tese de que a literatura pode ser uma forma de resisténcia sociopolitica
a partir da analise de obras literarias brasileiras, tais como, a do Pe. Antdnio
Vieira e sua busca de um reino de justica neste mundo; de Basilio da Gama e seu
ambiguo poema sobre a luta dos guaranis contra os colonizadores; de Cruz e
Sousa e o enfrentamento do racismo; de Euclides da Cunha diante da ferocidade
de Canudos, e de Graciliano Ramos e seu testemunho da opressdo vivida em
Memorias do carcere (1953).

A resisténcia é um movimento interno ao foco narrativo, uma luz que ilumina o
no inextricavel que ata o sujeito ao seu contexto existencial e histérico. Momento
negativo de um processo dialético no qual o sujeito, em vez de reproduzir
mecanicamente o esquema das interagcdes onde se insere, d& um salto para uma
posicdo de distancia e, deste angulo, se vé a si mesmo e reconhece e pde em crise
os lagos apertados que o prendem a teia das instituicdes (BOSI, 2002, p. 26).
[Grifos nossos].

Para o autor importa resistir, mas a resisténcia se materializa quando existe
a compreensdo de seus motivos e intencbes. E a capacidade de se ver e

exteriorizar aquilo de si com veias de transformacdo e criticidade. A apresentacao

de si proprio leva a questionamentos e quebra de paradigmas.
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O que estes trés gigantes —Trotsky, Bakhtin e Bosi— estdo dizendo em
unissono € que a arte/literatura tem a poténcia de (re)construir a sociedade, o
mundo. A literatura é parte de um conjunto de elementos subjetivos, de uma soma
“... organica de conhecimentos e informagdes que caracteriza toda a sociedade”
(TROTSKY, 2007, p. 10). Na pluralidade do universo indigena brasileiro, a
arte/literatura é parte substantiva da cultura, pois estd —e é— dela indissociavel.
Desta maneira, é possivel postular que a literatura € um direito dos povos
indigenas, enquanto a uma nova forma de expressdo artistica dos seus valores
éticos e estéticos e dos seus projetos de sociedade, principalmente a partir da aco
dos indigenas em contexto urbano e dos conteudos da sua luta de resisténcia
sociopolitica no contexto da globalizacéo.

O lirismo pessoal tem incontestavelmente o direito de existir na nova arte, por
menor que seja sua esfera de acdo. Ninguém impora nem se atrevera a impor aos
poetas uma tematica. Escrevam entdo tudo o que lhes vier a cabega (TROTSKY,
2007, p. 14).

Essa é uma perspectiva libertaria que pode ser pensada na perspectiva de
Bakhtin (2011), quem nos alerta que a literatura também deve ser previamente
objetivada porque ela é transformadora, mas sem se ater aquilo que ele chama de
propagandismo. A arte nasce de um eu mais profundo que responde aos impactos
e processos historicos e culturais da existéncia do artista e seu grupo social.

Segundo Bakhtin (2011) a ciéncia, a arte e a cultura sdo trés campos da
cultura humana e estd muito proximo da ideia de articulacdo holistica das
dimensdes da vida humana e essa incorporacdo se da no campo da consciéncia. E
é essa consciéncia que confere sensibilidade e poder ao artista/autor que, mesmo
que ndo tenha recebido a “educacdo estética” (TROTSKY, 2007), é capaz de
imprimir beleza, forma e contetdo as suas obras.

O lugar do artista/autor sobre o Trotsky (2007) deseja tratar € o do
proletariado, porém essa categoria bem pode ser associada a outras pertencas
sociais, porque trata-se de pensar a importancia da producdo artistica e literaria de
grupos subalternizados. A educacdo formal (aquela preconizada pelos canones),
historicamente, ndo esta franqueada para estes grupos porém, para Trotsky, isso
ndo os aliena da capacidade de criar artisticamente, ao contrario, esta condicao
confere a sua criagdo novos significados e uma potencia transformadora. Nesse
sentido, é possivel refletir sobre quais seriam as dimensdes da arte e da verdade,

pensando a cultura e os sujeitos histéricos. Quais seriam as razbes que
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justificariam afirmar que os textos de autoria indigena ndo possam ser entendidos
como literatura?

Para Trotsky (2007), novas necessidades influenciam a forma, o contetido
e a prépria intencdo do artista.

A forma deve ser um caminho para a nossa compreensdo do contexto social, das
motivagdes e dos valores da literatura, e ndo uma barreira a esse entendimento. Ja
que uma nova forma artistica, apreciada no seu amplo sentido histérico, nasce em
resposta a novas necessidades, os leigos poderiam entender essas novas
necessidades gracas a curiosidade por outras formas. A expressdo e a
representacdo literarias podem até ser determinadas pela imprevisibilidade e a
experimentacdo formal (TROTSKY, 2007, p. 14-15). [Grifos nossos].

A partir dai, trabalhamos com a hipétese de que o texto infantil de autoria
indigena é concebido para um publico leitor ndo-indigena, pois tem como
objetivo explicito a (re)construcdo da imagem historica do indigena no imaginario
nacional brasileiro. Aqui a “nova necessidade” corresponde ao desejo de
construcdo de uma autoimagem dos povos indigenas brasileiros no contexto
contemporaneo. Uma confirmacdo desta hipotese é o fato de que as tradicionais
historias orais e as proprias formas narrativas utilizadas para transmiti-las as
criancas indigenas sdo modificadas em termos dos seus contetidos e linguagens,
quando transcritas no livro infantil de autoria indigena. Estas modificacdes
correspondem aquilo que Trotsky chamaria de “imprevisibilidade e
experimentacdo formal”.

Reflexdes filosoficas, como entendimento do mundo, extrapolam analises
meramente formais, pois buscam compreender as referéncias sociopoliticas de
conteddos, as identidades culturais de artistas/autores e a cultura e época que estes
representam e vivenciam. “Cada ideia ¢ a ideia de alguém, situa-se em relacéo a
uma voz que a carrega ¢ a um horizonte a que visa” (BAKTHIN, 2011, p. 34).
Desta maneira, a revolucdo (pro)jetada na obra/texto estd diretamente vinculada
ao sujeito-autor que nela se colocou como sujeito historico. “O homem
revolucionario, que forma a nova geracao a sua imagem e que necessita cada vez
mais dessa arte e da sentido historico a uma época” (TROTSKY, 2007, p.15).

O artista deve ser procurado na obra e essa intencdo se confirma no sentido
de entender que esse artista carrega consigo o entendimento de uma época, a
proposta de uma utopia e o desejo de mudanga.

O que garante 0 nexo interno entre os elementos do individuo? Sé a unidade da
responsabilidade. Pelo que vivenciei e compreendi na arte, devo responder com a
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minha vida para que todo o vivenciado e compreendido nela ndo permanecam
inativos (BAKTHIN, 2011, p. 34).

A ideia de responsabilidade do autor é importante, mesmo que para ele a
intencionalidade ndo seja o propodsito imediato, e sim a resposta social pela
arte/texto. Ainda assim ele responde pela sua producdo e pelo que ele é em
esséncia. Nesse sentido, a revolugéo partiria do individual para o coletivo. Trotsky
(2007) afirma que “... a arte na condi¢ao de produto da vida social, reflete, ndo sé
pelo contetudo, como pela forma, as realidades de uma época e todas as suas
contradicdes. Nao existe, desse modo, arte sem contetdo ou tendéncia” (p. 16),
mesmo que “... o poeta ndo seja obrigado a dar pronta aos leitores a futura solucao
historica dos conflitos que descreve” (ENGELS apud TROTSKI, 2007, p. 24).

A literatura e a arte serdo espelho ou martelo, ou, a um s6 tempo, espelho e
martelo. Realista ou abstrata, refletira, ndo menos pela forma que pelo conteudo,
a necessidade do homem que deseja sua emancipa¢do, a angustia do povo que
luta para se libertar. A arte sera o espelho dessa realidade ou o martelo que
ajudara a transformar essa realidade. E quando o homem superar a sociedade de
classes e a alienacdo, ela retornara as suas fontes reais na sociedade, as suas
raizes humanas. A arte ird se confundir nas relacGes concretas do homem com o
préprio homem, do homem com a natureza (TROTSKY, 2007, p. 29-30).

Os estudos da literatura e das artes produzidas por indigenas extrapolam os
estudos da antropologia porque expdem e refletem uma dimensdo muito maior
que é, primeiramente, 0 do (re)conhecimento para um novo entendimento do que
vem a ser o indigena, a capacidade de compreensdo e valorizacdo dos simbolos, e
contribuicdes culturais que esses individuos querem expor e reconstruir na
atualidade.

Desta maneira, ndo podemos partir dos canones instituidos para entender
ou julgar a arte e literatura indigena, por que fazem parte de outra dimensao que
parte de cosmovisBes distintas do mundo e sentido de pertenca que a sociedade
ndo-indigena comunga.

Nos ultimos anos, principalmente, os indigenas em contexto urbano vém
produzindo arte, tanto na estética corporal, como elemento de reconstru¢do de um
significado identitario, quanto na producdo de constructos de artes plasticas e
producdes textuais. E possivel observar algumas caracteristicas dessas producdes
com relacdo ao seu conteudo e a sua forma, que buscam imprimir a propria arte
tracos do cotidiano e conceitos politicos de seus povos para repostular a questdo

indigena no Brasil.
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A arte indigena na contemporaneidade extrapola o espa¢o comunitario da
aldeia na intencdo de construir uma inovadora autoimagem do indigena brasileiro.
Este projeto fica claro quando se observam nas diferengas que existem entre
aquilo que é produzido para o proprio grupo indigena e 0os constructos artisticos
pensados para um publico ndo-indigena.

Os discursos artisticos também tem aproximado diferentes geracdes de
indigenas, principalmente estabelecendo uma ponte afetiva e de pertenca
identitaria entre os que sairam de suas comunidades e aldeias para viver nas
cidades com aqueles indigenas que ja nasceram no contexto urbano. A arte
constroi uma autoimagem e (re)constroi a imagem historica, que é estereotipada e
desqualificadora do individuo indigena.

O acesso dos indigenas a educacdo formal ndo-indigena e aos
conhecimentos cientificos e académicos vem ampliando sua capacidade de
articular tradicdo e novas tecnologias, e essa € uma possibilidade que vem
transformando o olhar da sociedade sobre o indigena e deste sobre si mesmo. Esta
constituiu uma importante nova forma de articulacdo que vem favorecendo,
principalmente, os indigenas mais jovens na compreensdo de suas origens.

Quando falamos de contribui¢ao social indigena “em processo” estamos
nos referindo ao quanto o conhecimento e forma de vida indigena podem
contribuir para a sociedade brasileira. Esta contribuicdo estaria pautada em uma
mudanca da légica —da ideologia— que norteia as nossas praticas sociais e
visdes de mundo, ou seja, no rompimento do paradigma da cultura dominante, das
relacBes sociais, politicas e econdmicas do nosso pais. Os povos indigenas
apresentam um conjunto de caracteristicas culturais diferentes entre si, mas que
conformam valores unicos quanto ao sentido de pertenca e de preservacdo de seus
povos. As praticas culturais indigenas se interligam em uma logica que faz parte
de uma linguagem interdependente segundo a qual um caminho estd ligado ao
outro e na responsabilidade das acdes do presente para as geracdes futuras.

A arte indigena ndo é apenas elemento da memoria do pais pois esta
sustentada por outro paradigma: o da resisténcia cultural (resiliéncia) e politica
(autonomia e autoimagem). E parte fundamental da autonomia das sociedades
tradicionais pela sobrevivéncia e direito a vida com qualidade. A literatura

enquanto arte tem a possibilidade de fazer confluir mundos diferentes ao
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apresentar um leitura da sociedade atual e suas questdes, e 0s desejos do que ela
poderia vir a ser.

A construcdo teorica do objeto deste estudo —os indigenas em contexto
urbano e a literatura como uma das suas principais ferramentas de luta de
resisténcia social— busca discutir a importancia de pensar o mundo e suas
intengBes; de enxergar além, e de permitir a construcdo de novos saberes,
valorizando o0s sentimentos e praticas de grupos sociais historicamente
subalternizados (os de baixo) para a coexisténcia em um mundo em permanente
(re)construcao.

A apropriagdo dos codigos da chamada ‘“norma culta” do portugués
permitiu que os indigenas brasileiros da contemporaneidade pudessem tomar a
literatura como um instrumento capaz de revolucionar, ao romper o paradigma
vigente sobre a formagdo sociohistorica do pais, em busca do seu proprio
(re)conhecimento e de valorizagéo das suas identidades culturais.

A identidade cultural é o elemento chave que potencializa a (re)afirmacéo
de determinados grupos humanos e a preservagdo dos seus patrimonios —material
e imaterial— em base a afirmacéo da sua diferenca e no sentido de reclamar acdes
afirmativas. Novas necessidades sociopoliticas influenciam os meios de
transformacéo a serem adotados e determinam novos significados.

Um caminho para a hossa compreensdo do contexto social, das motivacGes e dos
valores da literatura, e ndo uma barreira a esse entendimento. J4 que uma nova
forma artistica, apreciada no seu amplo sentido histdrico, nasce em resposta a
novas necessidades (TROTSKY, 2007, p. 14). [Grifos nossos].

A existéncia da oferta e da aceitacdo do conteudo literario por determinada
comunidade se d& pelo fato do texto ter sido identificado como parte da
experimentacdo vivencial e familiar a cada um e é a partir desse processo que
possiveis mudancas poderdo ocorrer nas relagcdes sociais e econdémicas, como um
intercdmbio de organicidade entre a obra e o sujeito coletivo.

Quem seria esse individuo histérico original, sendo o intelectual
participante como elemento estruturante de sentidos e de modificacGes
encontradas no entendimento de diferentes papéis da arte/literatura na sociedade,
como mecanismo de mudancas das concep¢oes cristalizadas no meio social?

Os textos indigenas brasileiros incluem ndo s6 palavras, mas desenhos, cores e
representactes que provocam reacoes baseadas em valores e tradi¢des culturais
proprias. As ilustracdes, por exemplo, vistas normalmente por olhos educados na
tradicdo ocidental como expressdo artistica ou como decora¢do, comportam
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significados que implicam leitura e tradugdo. Além disso, embora ilustracdes
sejam consideradas muitas vezes complementares a escrita, pode ser a escrita
alfabética também complemento do elemento pictorico (QUIRINO & THIEL,
2011, p. 3).

Os textos de autoria indigena talvez revelem muito do que os indigenas
esperam de si proprios e muitos outros significados da relacdo entre eles e 0s ndo-
indigenas. Através dos caminhos que vao sendo tracados cabem alguns
questionamentos acerca dos discursos contidos nos livros:

Que imagem estao construindo?

Que projetos estdo querendo?

Ou mesmo, 0 que querem resgatar?

Ler textos indigenas também implica refletir sobre a localizagdo sécio-politico-
cultural do narrador/autor e do ouvinte/leitor, as cosmovisdes tradicionais e
ocidentais em sua interacdo, bem como 0s contextos de producdo e de recepgdo
das textualidades indigenas (QUIRINO & THIEL, 2011, p. 4).

De acordo com Trotsky (2007) a literatura revela muito do que uma
sociedade tem a dizer sobre a sua Historia, as suas necessidades e vontades do
presente e projetos para o futuro. Na maioria das vezes o reconhecimento desses
elementos ndo se da& de maneira tdo simples, mas é importante ressaltar a
importancia da produgao literaria, pois o “... desenvolvimento da arte ¢ a maior
prova de vitalidade e importancia de cada época” (TROTSKY, 2007, p. 31).

A atitude que deve adotar determinada sociedade diante da literatura e do
incentivo da arte literaria € um elemento de pré-condicdo para consolidar a
concepcao cultural e politica de determinada época e sociedade.

As letras revelam um mecanismo poderoso capaz de construir e
ressignificar novas geracGes mas cabe pensar de que maneira essa realidade vai
sendo historicamente construida e de que maneira pode-se dar acesso a ela,

perguntando sempre: para quem ou para qué?

Uma das lembrancas mais agradaveis que tenho da minha infancia é a de meu
avd me ensinando a ler. Mas ndo ler as palavras dos livros e, sim, os sinais da
natureza, sinais que estdo presentes na floresta e que sdo necessarios saber para
poder nela sobreviver. Meu avd deitava-se sobre a relva e comegava a nos ensinar
0 alfabeto da natureza: apontava para o alto e nos dizia o que o v6o dos passaros
gueria nos informar (MUNDURUKU, 2011, p. 57).

Esse alfabeto de estrelas e elementos da natureza permite narrar novas
historias, tornando possivel que elas sejam conhecidas. No entanto, do ponto de

vista formal, ha um debate sobre a validade literaria dos livros infantis de autoria
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indigena. Esse debate revela que existe algo novo que precisa ser olhado com
bastante cuidado, pois se trata de outro discurso —de “outra humanidade”— que
apresenta elementos de histérias que pertenciam apenas a oralidade e a
experiéncia cotidiana, mas que agora estdo colocados em obras escritas e
ilustradas.

Dessa forma, ao dizer que estd apenas escrevendo uma narrativa indigena, o
escritor na verdade acaba transformando algo oral com caracteristicas proprias
em algo escrito com caracteristicas muito diferentes, muitas vezes reduzindo a
narrativa oral a apenas um enredo. Assim o escritor desse “enredo” acaba na
verdade se tornando o autor da narrativa, agora escrita, que nunca chegou a ser
contada (apresentada) oralmente. Assim, a performatividade da tradigdo oral que
permeia a narrativa oral original, se perde totalmente, fazendo com que aquilo
gue nasceu como processo oral ou performance se torne um mero produto
(SOUZA, 2006, p. 2).

Para além do entendimento do que vem a ser um texto literario ou néo, os
textos de autoria indigena podem revelar muitos elementos importantes dos
caminhos que a sociedade brasileira esta tomando a partir dos movimentos sociais
de distintas ordens em busca de protagonismo histérico, politico, cultural e social.

Narrativa e literatura caminham pelos signos da existéncia entre tradicao e
ritual, quando os povos ficam suspensos no espago e no tempo mostrando as
formas de suas existéncias e coexisténcias, espiritualizando caminhos, ampliando
possibilidades de ver e chegar ao cume das possibilidades.

Outro elemento desafiador é, justamente, ultrapassar os elementos da
consciéncia ressignificativa da identidade e vagar em elementos que passam pelo
limiar de uma imagem ja construida e consolidada a respeito do indigena pela
sociedade nacional.

O discurso através da literatura infantil busca a construcdo de um devir. O
foco sobre a criancga revela o objetivo de olhar para o futuro através da educacéo.
E possivel reconstruir passos contados, narrados e que agora, através do ladico,
expbe caminhos de sonhos e encantos a crianca, construindo o seu mundo e a sua
identidade.

E as histdrias vdo desenvolvendo elementos de construcdo de significados
na relacdo do individuo com a sua historia.

A arte define uma sociedade, o0 mundo, elementos subjetivos de uma soma
organica de conhecimentos e informacdes que caracteriza toda a sociedade — a
um s6 tempo acompanha e completa a resposta de uma sociedade aos problemas
e necessidades humanas (TROTSKY, 2000, p. 10).
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3.5. Producéo literaria de autoria indigena para o publico infantil no

Brasil do século XXI

Falando em diversdo, nada melhor do que pular de uma grande castanheira para
dentro do rio. A gente costuma subir até o “olho dela” e de la saltar em plena
queda livre, sentindo o vento no corpo, seguido do impacto com a &gua, ao
romper sua superficie. Depois, experimentamos o frio das profundezas, a
escuriddo, a falta de ar e 0 medo de ser engolido pela piraiba ou por uma enorme
sucuri. E inexplicavel... S6 experimentando para ver (MACUXI, 2010, p.11).

A publicacdo sistematica de textos de literatura de autoria indigena é um
movimento muito recente, que tem relacdo direta com as possibilidades de
autonomia e com conquistas de direitos garantidos pela Constituicdo Federal de
1988. Apesar deste ser um marco historico incontestavel, é possivel identificar
iniciativas individuais anteriores a ele. Segundo informacdo de 2012, recolhida
pela Nucleo de Escritores e Artistas Indigenas (NEARIN), em 1977 ja haviam
sido publicadas pelo menos trés obras literarias de autoria indigena. Ainda assim,
é possivel sustentar que a chamada “Constitui¢do Cidada” constitui um marco
historico e uma refer6encia metodoldgica importante para mapear a producéo de
conhecimento textual dos sujeitos indigenas que, apos 1988, foi crescendo a cada
década.

O NEARIN (Nucleo de Escritores e Artistas Indigenas) estd vinculado ao
Instituto Indigena Brasileiro para Propriedade Intelectual - INBRAPI- e foi criado
por ocasido do | Encontro Nacional de Escritores Indigenas ocorrido no ano de
2003 no Rio de Janeiro. Nasceu a partir da necessidade de discutir temas
relevantes sobre literatura indigena e direitos autorais além de promover a
qualificacdo de indigenas para o exercicio profissional a partir da producédo
literaria. Atualmente o NEARIN conta com a participacdo de aproximadamente
20 socios e tem a intencdo de expandir sua atuacdo. O NEARIN é coordenado
pelo Cristino Wapichana, do Povo Wapichana de Roraima. Cristino é mdsico e
escritor (WAPICHANA, 2012, p. 07).

E possivel observar que a producdo textual indigena ndo se organiza de
maneira isolada pelos seus autores e sim como parte de um movimento
organizado, que tem como objetivo um alcance muito mais relevante junto a
disseminacdo das suas ideias, de suas tradicdes, de suas historias e cultura. Sendo
este, um caminho que busca a valorizacdo dos indigenas e o0 seu
(re)conhecimento, sobretudo daqueles que ndo estdo localizados nas aldeias e sim
em contextos urbanos. Sendo assim, a superacdo do preconceito ocupa a
centralidade dos discursos, de forma simples, mas contundente, articulando voz,

luta e sobrevivéncia.
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Uma autoimagem vem sendo construida com o objetivo de ressignificar a
identidade dos povos indigenas no pais e estd fundamentada nos seus atributos
culturais especificos, na sua historia de origem e também no contato com 0s ndo-
indigenas. Ha que se ressaltar, contudo, que a contraparte disto € que o discurso
dominante na sociedade brasileira postula que a afirmacdo das diferencas, no que
tange as identidades culturais, pode significar um reforco ao preconceito. Esse
ponto de vista aponta para uma tentativa de desresponsabilizagdo e do néo
reconhecimento dos mecanismos que geram a exclusdo e ainda, do preconceito
social e cultural no pais. A ado¢do de padrdes culturais exoticos e eurocéntricos
nos tornou uma sociedade sem referencias proprias e com tamanha perplexidade
existencial e de valores, que temos problemas na autoidentificacdo e afirmacéo de
nossos atributos culturais e compromissos politicos. Mergulhados em um modelo
excludente e xenofobico, passamos a ndo tolerar “outros”, pois 10 significaria o
reconhecimento das nossas diferencas.

A partir de dados disponibilizados pelo NEARIN® em 2013, construimos o
Grafico 1 que representa a progressdao das producles textuais indigenas nos
altimos 30 anos, permitindo a visualizacdo do seu movimento e suas tendéncias
principais.

Gréfico 1
Progressdo das producdes textuais realizadas por indigenas
1980 a 2013
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Fonte: NEARIN, 2013.

% Para acessar os dados do NEARIN/INBRAPI entrar em contato com os coordenadores e acessar
www.escritoresindigenas.blogspot.com.br/
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A década de 1980 mostra o movimento inicial das producfes textuais
(revistas e livros) publicados por indigenas, que eram muito voltados as
narrativas de seus povos, ndo havendo um discurso direcionado ao publico
comum infanto-juvenil brasileiro. Esses textos ja indica uma tentativa de criacdo
de um novo registro historico dos povos indigenas, que vai se afirmando a partir
da Constituicdo de 1988.

Os escritores indigenas que publicaram antes do ano 2000 tém em comum
uma caracteristica de texto diferenciado e se colocam como narradores indigenas
do Rio Negro, AM. Neste grupo identificamos as presengas das narrativas de:
Ismael Pedrosa Moreira Tariano; Benjamin Sampaio Tukano; Olegario Aguiar
Tukano; José Marcellino Cornélio Baniwa; Ricardo Fontes Baniwa; Manuel da
Silva Baniwa; Marcos da Silva Hohodene; Luis Manuel Baniwa, e Inocéncio da
Silva Baniwa.

A partir do ano 2000 observa-se um crescimento de iniciativas mais
especificamente literarias, com conteddos mais diretamente ligados a desejos
politicos e objetivos de luta. Diante dessa nova realidade é possivel pensar em
muitos caminhos: a literatura como instrumento de construgdo de uma identidade
de projeto (CASTELLS, 1999) e a proposta de construgdo de uma autoimagem
inovadora dos povos indigenas brasileiros.

Nos registros do NEARIN contamos 25 escritores indigenas que
apresentam a tematica indigena para diversos publicos. Alguns destes sao
referencias no campo e para 0s que, mais recentemente, estdo iniciando sua
producdo literaria: Eliane Potiguara; Daniel Munduruku; Olivio Jekupe; Graca
Grauna; Wasiry Guard; Cristino Wapichana; Jaime Diakara Dessano; Kaka
Wera Jekupé; Kanatyo Pataxd; Wasiry Guara; Feliciano Pimentel Lana; Luiz
Karai; Vera Kangua; Papa Miri Poty; René Kithaulu Nambikwara; Djukurna
Krenak; Ailton Krenak; Carlos Tiago Haki’y; Ely Macuxi; Rony Wasiry Guara;
Uziel Guayné; Elias Yaguaka; Lia Minapoty; Yaguaré Yama e Creomar Tahuare.

Importa destacar que no ano de 2007 observa-se um apice das publicacdes
de livros de autoria indigena, em sua grande maioria voltados para a infancia e a
juventude, publicados por diversas editoras nacionais, que passaram a investir na
tematica direcionada a este publico. Esta tendéncia bem pode estar associada a
ratificacdo pelo governo brasileiro da Convengdo 169 da OIT em 2004,

despertando o interesse para a cultura indigena brasileira. Neste periodo, 0s textos
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mudam quanto a forma e ao discurso, trazendo uma linguagem gréfica e textual
que busca atingir a sociedade brasileira ndo-indigena para que ela (re)conheca o
indigena brasileiro.

Logo apos isto, em 2008 observa-se um forte declinio da oferta destas
publicagdes. Aparentemente o mercado ja se sentia suprido de materiais sobre esta
temética. Porém, este € também o0 ano em que se promulga a Lei 11.645, que
obriga a inclusdo da tematica indigena no ensino brasileiro. Talvez seja esta a
razdo para que a partir de entdo, se retoma a tendéncia de crescimento da oferta de
titulos de autoria indigena ano a ano, até 2013. Nesta nova onda de progressao
positiva revelam-se autores que, de certa forma, vem construindo novas
possibilidades dentro do mercado editorial.

Graéfico 2
Publicaces de livros infantis de autoria indigena — 1980 — 2013

B Décadade 1980 M Décadade 1990 m Década de 2000

2%

Fonte: NEARIN, 2013.

De acordo com o Gréafico 2 fica evidente o crescimento das publicacbes
indigenas a partir do ano 2000 (81%). Neste cenario é de se destacar a presenca
marcante do escritor Daniel Munduruku e o grande investimento editorial em suas
obra. As razbes para esta centralidade do trabalho de Daniel Munduruku nos
parecem dificeis de especular para além da qualidade inconteste do seu trabalho e
da sua capacidade de articulagdo politica com seus parentes escritores e com as
editoras interessadas na tematica indigena. Além disso, o que se pode dizer é que,
de alguma forma, sua capacidade de quebrar as barreiras do mercado editorial
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favoreceu 0 aumento do numero de publicagdes e a valorizagdo de outros
escritores indigenas.

A partir do ano de 2001 é possivel observar um grupo consolidado de
escritores integrantes do NEARIN, que se organiza tendo por base ideolégica um
movimento literario cujas referencias estdo ligadas ao movimento social indigena.
Deste lugar, os autores indigenas buscam promover uma articulacdo e dialogo
direto com a sociedade ndo-indigena, atraves de suas obras divulgadas e debatidas
em encontros académicos e feiras de literatura. Os autores que compdem este
nlcleo sdo: Graga Grauna; Carlos Tiago Haki’y; Daniel Munduruku; Olivio
Jekupé; Eliane Potiguara; Cristino Wapichana; Ely Macuxi; Roni Wasiry Guara,
e Yaguaré Yama.

Apesar de pouco reconhecido o lugar dos escritores indigenas no mercado
editorial dominante — uma das faces da evolucdo do movimento literario indigena
no Brasil. Essa evolugdo revela-se em muitos aspectos: na propriedade intelectual
de autores indigenas que atuam, também, como articuladores de foruns sobre a
questdo de género e direitos indigenas e de eventos literarios, conforme
observamos em Eliane Potiguara; na editoria dos préprios livros e /ou dos livros
que os parentes da mesma etnia e/ou de etnias diferentes escrevem, conforme

observamos no projeto “Palavra de fndio”, um selo editorial do escritor Daniel
Munduruku (GRAUNA, 2013, p. 81).

Como ja argumentamos, o direcionamento preferencial ao publico infantil
revela a intencdo dos autores indigenas de falar a este publico, pois a crianca é
percebida como muito importante para a preservacdo, bem como para a
transformacéo da realidade. Nesse sentido, € estratégico pensar que a crianca, seja
ela indigena ou ndo-indigena, € um ser em formacdo aberto a multiplos
conhecimentos e com a identidade em formacé&o.

Desta maneira, é possivel afirmar que uma das principais apostas politicas
do grupo de escritores indigenas que compdem o NEARIN ¢é a de que a crianca,
ao brincar e conhecer realidades diferentes de forma ludica, vai dando sentido a
sua existéncia e compreendendo a realidade de forma critica ou, como se deseja:

de outra maneira.

3.6. Sete autores e um projeto de pesquisa

Na cultura indigena o individuo ndo é uma singularidade, mas a

representacdo de seu povo e o portador de uma memoria, que é ancestral e
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coletiva. A sua histdria esta expressa nos valores estéticos préprios do seu grupo,
nos rituais que lhe sdo sagrados e nas préaticas cotidianas que Ihe sdo familiares.
Consequentemente, a literatura de autoria indigena, suporte de um imaginario
especifico, extrapola os limites da informacdo e armazenamento desta memoria.
Particularmente no que se refere ao escritor indigena é possivel perceber que:

A utilizacdo de uma linguagem falada, depois escrita, € de fato uma extensdo
fundamental das possibilidades de armazenamento da nossa memdria que, gracas
a isso, pode sair dos limites fisicos do nosso corpo para estar interposta quer nos
outros quer nas bibliotecas. Isto significa que, antes de ser falada ou escrita,
existe uma certa linguagem sob a forma de armazenamento de informacdes na
nossa memoria (ATLAN apud LE GOFF, 1990, p. 366).

A literatura de autoria indigena €, portanto, um repositério de memdrias
sociais ancestrais que estdo presentes no texto, na ilustragcdo e nos demais signos
que compdem a obra.

A memoria, voltada retrospectivamente de forma reflexiva, é suplementada pela
antecipacdo, voltada para a frente, prospectivamente. A agéo deliberada resulta de
planejamento, do estabelecimento de um objeto e de imagina-lo sendo realizado,
e ainda da intencdo de realiza-lo, independente do plano ser vago ou existir como
projeto detalhado passo a passo (WAGNER apud VELHO, 2003, p. 103).

Além disso, e como ja& argumentamos anteriormente, 0S escritores
indigenas da contemporaneidade sdo individuos comprometidos com a
reconstrucdo da sua historia e da propria Histdria nacional, tomando o texto como
sua ferramenta de transformacdo politica. Assim, o livro é um todo simbdlico e
politico, constructo de agentes que possuem um comprometimento com a luta de
afirmacéo da identidade cultural indigena no mundo globalizado. Neste sentido, o
conteldo do texto busca contribuir elementos novos para as velhas formas de
pensar 0 mundo e suas estruturas, sendo a memdria, a principal referéncia das
tradicGes e da narrativa. O pensamento e a vivéncia indigena articulados séo
capazes de projetar no presente permanéncias e mudancas, reconstruindo o0s
sujeitos, o grupo social e 0 mundo.

Tendo estas premissas em mente, o trabalho de pesquisa empirica deste
estudo tem como objetivo conhecer e refletir sobre os significados destas novas
concepcbes da autoimagem dos povos indigenas brasileiros no contexto da
globalizacdo, tomando a literatura infantil de autoria indigena como uma das suas
ferramentas de resisténcia social identitaria, cultural e politica.

O objeto empirico aqui estudado é composto por um conjunto documental

de quinze livros infantis de autoria indigena, cuja leitura visa interpretar 0s novos
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percursos que os indigenas vém projetando para si mesmos na atualidade. Cabe
ressaltar que somos cientes de que estamos manejando dados muito novos de uma
historia recente e que precisam ser testados e comprovados junto aos proprios
escritores indigenas. Assumimos, que a literatura infantil é uma ferramenta de
transformagdo de mentalidade, que sinaliza mudangas no comportamento, nas
formas de expressdo e autopercep¢do dos indigenas, principalmente, perante a
sociedade brasileira ndo-indigena.

O que apresentamos € uma descricdo e interpretacdo das obras
selecionadas, cotejando nossa leitura dos seus simbolos e significados —texto e
ilustracdo como narrativas complementares— com as ideias, valores e propostas
que extraimos das entrevistas que realizamos com cada um dos autores
selecionados.

A partir do trabalho de Denise Fonseca (2012), buscamos comparar e
contrastar as quinze obras, assumindo como premissa que esta forma de texto:

(...) constitui uma estratégia politica pos-colonialista para a construcdo de
identidades étnico-raciais positivas. As sinergias trabalhadas no texto sdo: a
ancestralidade como principal fonte de referéncia de pertenca; o respeito como
valor ético primordial; a ressacralizacdo da vida cotidiana e a estética como forma
de afirmacdo identitaria (FONSECA, 2012, p. 139).

O que se busca é conhecer e refletir sobre elementos que levem a uma
qualidade politica, cultural e social de aspectos subjetivos, tracando caminhos

alternativos a chamada “pesquisa tradicional”.

Entende-se por pesquisa tradicional aquela feita dentro dos cénones
metodoldgicos usuais, de feicdo empirista e positivista, que selecionam na
realidade social aquilo que cabe no método. Cultivam a neutralidade cientifica,
afastam-se da préatica e ndo atingem relevancia social para as camadas populares
que necessitam de profundas transformacdes sociais (DEMO, 2007, p. 231).

Em termos metodoldgicos, buscamos aquilo que Pedro Demo (2007)
chamaria de “metodologias alternativas”, dada a natureza do objeto deste estudo,
da base documental selecionada e da nossa experiéncia e comprometimento com o
movimento social indigena. Para Demo (2007),

E preciso pelo menos conviver com o fendmeno, no sentido de buscar
familiaridade, ultrapassando o limiar do visitante; é preciso vivenciar o
fendmeno, passando da familiaridade a intimidade, tornando-se ja parte aceita
dele; por fim, o estagio mais alto é a identificacdo ideoldgica pratica, através da
qual se assume como proprio o projeto politico da comunidade (p. 231).

Enquanto perspectiva alternativa a pesquisa tradicional, podemos pensar,

ainda segundo aquele autor, na hermenéutica com sua perspectiva qualitativa,
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buscando compreender a complexidade da condicdo humana, ja que o “..
interprete é sempre alguém dotado de bagagem prévia, porque ninguém consegue
compreender a comunicagdo sem deter algum contexto relativo a ela, em sentido
prévio” (DEMO, 2007, p. 249). Neste sentido, uma vez que o carater desta
pesquisa é qualitativo, ndo nos cercaremos com perspectivas filos6ficas ou
instrumentos fechados. Desejamos procurar caminhos para a construgdo do
conhecimento, usando das possibilidades de pensar o mundo de forma aberta e
transformadora.

Que fique claro que ndo nos propomos a qualificar as obras, a analisar os
seus discursos ou a julgar seu valor literério, até porque ndo teriamos capacitacéo
para tanto. O que buscamos €, a partir delas, encontrar elementos para responder a
algumas questdes acerca da significagdo destas enquanto obras portadoras de um
sentido politico e de projeto identitario de transformacéo da imagem historica dos
povos indigenas brasileiros. Por esta razdo, ndo foram considerados os livros
infantis sobre tematicas indigenas produzidos por ndo-indigenas.

Por ter como referéncia 0 movimento social indigena no contexto da
globalizacdo, adotamos a Constituicdo Federal de 1988 como o marco inicial das
atuais estratégias de luta pela garantia de direitos dos povos indigenas. Por esta
razdo, este ano é tomado, neste estudo, como data de publicacéo a partir da qual as
obras foram selecionadas. Além disso, é importante lembrar que a partir dos anos
1990, o contexto internacional favoreceu o crescimento dos movimentos sociais
identitarios (HOBSBAWM, 1995) e sua articulacdo em rede em todo o mundo
(CASTELLS, 1999), imprimindo novo animo as novas geracGes indigenas
brasileiras em sua luta por (re)conhecimento e pela construcdo da sua
autoimagem. Neste contexto, a literatura emergiu como uma ferramenta
privilegiada desta luta por (re)conhecimento no cenario nacional.

Ha que se salientar que a partir da década de 1990 é muito forte a
producdo de textos politicos indigenas que, embora sejam importantes, fogem
inteiramente ao recorte analitico do presente estudo.

A escolha da literatura infantil tem por objetivo conhecer semelhancas e
aprofundar diferencas presentes entre os autores selecionados, colocando a prova
0 paradigma de que a producdo literéria indigena para o publico infantil baseia-se
em percepcbes de uma diaspora dos territorios originarios e as formas de

resisténcia social a partir de novos valores e projetos de sociedade.
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Cabe, portanto, que nos perguntemos sobre quem sdo esses sujeitos que
chamam para si a responsabilidade de falar por um povo, reunindo em si mesmos
a condicdo identitaria e existencial dos povos indigenas brasileiros?

As pessoas falam do curupira, por exemplo, como folclore e assim essa ideia fica
distante, como algo extraordinario, elas ndo percebem que é realidade. Por que?
Porque o ocidente foi criando esses bloqueios, fez a separacdo entre o sentir e 0
saber e, a partir dai, s6 se tornou possivel apreender o mundo pelo conhecimento,
pelos sentidos. Os sentidos, diz a ciéncia, sdo para pessoas de mente fantasiosa. O
povo indigena experimenta livremente sua “mente fantasiosa” (MUNDURUKU,
2010, p. 54).

Para efeito deste estudo selecionamos sete autores indigenas participantes
do NEARIN, principalmente por considera-los capazes de caminhar entre mundos
sem descuidar dos seus lugares. Os seus textos falam de si, de suas cosmovisdes e
tradicbes com muita propriedade e legitimidade e estdo perfeitamente de acordo
com os principios politicos instalados no NEARIN/INBRAPI. Todos passaram
pela educacdo superior brasileira e sdo perfeitos representantes do que estamos
chamando de indigenas em contexto urbano.

Metodologicamente os principais critérios para esta selecdo foram:

1. Possuir publicacdo direcionada especificamente ao publico leitor infantil;
2. Demonstrar engajamento politico no movimento social, através do campo
literdrio, cuja participacdo no NEARIN/INBRAPI é tomada como

evidéncia central, e

3. Habitarem, ou possuirem contato permanente, com o espago urbano.

Além disso, o conjunto de autores selecionado nos oferece a possibilidade
de acesso a uma gama variada de tradi¢cbes ancestrais indigenas brasileiras,
provenientes de quatro importantes troncos ou familias linguisticas: o Tupi, 0
Aruak, o Mawé e o Karib.

Também estivemos atentos, para esta selecdo, a que fossem representados
os olhares feminino e masculino, sobretudo de escritoras que também militam na
perspectiva da afirmacdo das mulheres indigenas. As duas autoras selecionadas
sdo, também, as unicas que escrevem para o publico infantil.

Por ultimo, buscamos selecionar autores que estejam produzindo seus
trabalhos a partir de distintas regifes brasileiras (Norte, Nordeste, Sul e Sudeste).

* * * * *
O escritor Cristino Wapichana é musico e escritor do povo Wapichana,

cujo tronco linguistico é o Aruak. Natural de Roraima, ela mora atualmente no
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Rio de Janeiro. E um dos representantes fundamentais na organizagio dos eventos
de escritores indigenas e atuou como coordenador do NEARIN até 2013, produtor
do Encontro de Escritores e Artistas Indigenas ¢ membro do Instituto UK’A*
(Casa dos Saberes Ancestrais).

Além do vale do rio Uraricoera, os Wapixana ocupam tradicionalmente o vale do
rio Tacutu, ao lado dos Makuxi, 0s quais habitam também a regido de serras mais
a leste de Roraima. Atualmente, os Wapixana sdo uma populacéo total de cerca
de 13 mil individuos, habitando o interflivio dos rios Branco e Rupununi, na
fronteira entre o Brasil e a Guiana, e constituem a maior populacéo de falantes de
Aruak no norte-amazénico (ISA, 2014, p. 1).

Representante da idioma Karib, o escritor Ely Macuxi é natural de
Roraima e atualmente reside em Manaus-AM, aonde trabalha. Representante do
povo Macuxi, o escritor é também professor e atua na politica local, sendo um dos

mais destacados oradores indigenas da atualidade.

Os Macuxi, povo de filiacdo linguistica Karib, habitam a regido das Guianas,
entre as cabeceiras dos rios Branco e Rupununi, territério atualmente partilhado
entre o Brasil e a Guiana. Em 2004, a populagdo macuxi no Brasil era estimada
em torno de 19 mil pessoas e cerca de metade dessa cifra era encontrada na
vizinha Guiana, ocupando areas de campo e de serras no extremo norte do estado
de Roraima e o norte do distrito guianense de Rupununi (ISA, 2014, p. 1).

Da extensa gama de idiomas do tronco linguistico Tupi, selecionamos o
escritor Daniel Munduruku, representante do povo Munduruku, que é doutor em
Filosofia, graduado em Historia e Psicologia. Natural do Pard, atualmente reside
em Sdo Paulo e € diretor do Instituto Indigena Brasileiro para Propriedade
Intelectual (INBRAPI), sendo o principal representante do seguimento literario
indigena brasileiro e uma referencia nacional importante, nos meios editoriais,
para a apresentacdo e divulgacdo de outros autores indigenas. Autor de dezenas de

livros é escritor premiado nacional e internacionalmente.

O Munduruku é o povo mais numeroso da regido do sul do estado do Para,
atualmente sdo 12.000 individuos. Nos tempos passados, nés, Munduruku,
éramos temidos devido a fama da arte de guerrear em bandos e usavamos
estratégias para atacar os nossos inimigos. Ndo desistiamos tdo facilmente de
perseguir 0s nossos inimigos e 0s nossos troféus eram a cabega humana, que
simbolizava o poder. Dificilmente, nés, Munduruku, em uma expedi¢do de guerra
perdiamos um guerreiro sequer na batalha. AtacAvamos os inimigos de surpresa,
assim venciamos 0s nossos rivais e ndo deixavamos ninguém com vida, somente

* O Instituto UK’A — Casa dos Saberes Ancestrais ¢ uma instituicdo definida como OSCIP, sem
fins-lucrativos e de carater educativo e cultural. Foi concebida por um grupo de profissionais
indigenas e ndo-indigenas com o objetivo central de prestar servigos na &rea educacional.
(http://institutouka.blogspot.com.br).
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as criangas que quiséssemos levar para a aldeia, que adotdvamos e incluiamos em
nosso cla para mantermos a relacéo de parentesco (CIMI, 2013, p. 696).

Ainda do tronco Tupi, selecionamos a escritora Eliane Potiguara que é
uma das mulheres mais atuantes do movimento indigena, tendo participado da
Constituinte de 1988 junto com Ailton Krenak. Eliane, representante do povo
Potiguara de origem paraibana, vive ha muito tempo no Rio de Janeiro.

Povo guerreiro, da terra de Acajutibird, os Potiguara constituem um grande
exemplo de luta entre os povos indigenas no Nordeste brasileiro. Sua histéria de
contato com a sociedade ndo indigena remonta ao inicio da colonizacdo. Hoje,
procuram manter o vigor de sua identidade étnica por meio do reaprendizado da
lingua Tupi-Guarani, do complexo ritual do Toré, da circulacdo de dadivas nas
festas de S&o Miguel e de Nossa Senhora dos Prazeres, na producdo dos idiomas
simbdlicos do sangue e da terra e na producdo cultural dentro da pratica do
turismo étnico (ISA, 2013, p.9).

Os livros da autora buscam associar uma imagem atual do cotidiano
indigena ligado a importéancia do resgate das tradi¢des, tendo por protagonista a

imagem feminina como repositorio da memoria.

... SOU Uma pessoa muito preocupada com a evolugdo da humanidade em primeiro
lugar, sempre nesse caminho do respeito pelo outro e pelo préprio autorespeito e
gosto de ser identificada sempre como indigena que é a forca maior que eu tenho
na minha familia, que é minha identidade enquanto povo indigena, povo
Potiguara de origem indigena potiguara. Sou escritora, professora, formada em
letras, literatura e portugués e educacdo e caminhado para este mestrado de
desenvolvimento comunitario (ELIANE POTIGUARA,
elianepotiguara.bolgspot.com, 2013, s/n).

Pertencente também ao povo Potiguara, Graca Gradna, natural de Rio
Grande do Norte, é escritora e doutora em Educacdo. Atualmente reside em
Pernambuco, aonde atua como um importante vinculo para a luta das mulheres

indigenas no Brasil.

Nos Potiguara, na lingua tupi chamados comedores de camarao, habitdvamos o
litoral do estado da Paraiba até 0 Maranhdo, quando 0s portugueses e outros
povos europeus chegaram ao Brasil. Atualmente vivemos no litoral norte
paraibano nos municipios de Baia da Trai¢do, Marcacéo e Rio Tinto. O ritual do
toré é um dos tracos mais marcantes da nossa cultura. Nossa populagao gira em
torno de 15.000 pessoas, sendo uma das maiores do Brasil. Temos 32 aldeias
além da forte presenca Potiguara nas &reas urbanas dos municipios de Baia da
Traicdo, Marcacdo e Rio Tinto. Processos migratorios também levaram
contingentes significativos do nosso povo a habitarem cidades (POTIGUARA,
2013, p. 1).

Membro do conjunto de escritores selecionados pertencentes ao tronco
linguistico Tupi, o escritor Olivio Jekupé, natural do Parana, é representante do

povo Guarani, sendo um dos mais respeitados escritores da literatura indigena
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brasileira na atualidade. Autor de diversos livros, ele é secretario da Associacéo
Guarani Nae’ Pora. Atualmente ele reside com a familia na aldeia Krukutu em
Séao Paulo.

Os Guarani sdo conhecidos por distintos nomes: Chiripa, Kaingua, Monteses,
Baticola, Apyteré, Tembekud, entre outros. No entanto, sua autodenominacéo é
Ava, que significa, em Guarani, “pessoa”. Este povo vive em um territorio que
compreende regides no Brasil, Bolivia, Paraguai e Argentina e se diferencia
internamente em diversos grupos muito semelhantes entre si, nos aspectos
fundamentais de sua cultura e organizagcGes sociopoliticas, porém, diferentes no
modo de falar a lingua guarani, de praticar sua religido e distintos no que diz
respeito as tecnologias que aplicam na relagdo com o meio ambiente (ISA, 2013,

p. 2).

Por Gltimo, porém ndo de menor importancia, o escritor Yaguaré Yama €
representante do povo Sateré Mawé, cuja familia linguistica € o Mawé. Natural do
Amazonas, além de escritor com quinze livros publicados, ele é tambem geografo,

professor e ilustrador.

Inventores da cultura do guarana, os Sateré-Mawé domesticaram a trepadeira
silvestre e criaram o processo de beneficiamento da planta, possibilitando que
hoje o guarana seja conhecido e consumido no mundo inteiro. Os Sateré-Mawe
possuem rica cultura material, sendo os tecumes sua maior expressdo. Eles
designam por tecume o artesanato confeccionado pelos homens com talos e
folhas de carand, aruma e outros, com 0s quais fazem peneiras, cestos, tipitis,
abanos, bolsas, chapéus, paredes, coberturas de casas, etc... (ISA, 2013, p. 3).

Os livros de Yama tém uma representacdo grafica muito importante, que
remonta o sagrado e a historia de seu povo e gque, associada ao texto, aprofunda de
forma ladica o sentido dos mitos.

Sou formado em Geografia pela Universidade de Santo Amaro (UNISA). Por seis
anos morei em Sao Paulo, estudando, lecionando e dando palestras de tematica
indigena e de meio-ambiente. Desde que retornei a minha terra, tenho militado no
movimento indigena lutando pela demarcacdo das terras de meu povo, pela
conscientizacdo dos ribeirinhos e pela inclusdo do indigena na sociedade
brasileira. Pertengo ao cld Aripundgua, dos Maragua e também descende dos
Sateré-Mawé por parte de pai. Atualmente moro no municipio de Parintins, onde
continuo a escrever livros e a atuar na organizacdo interna do povo Maragua
como vice-tuxawa-geral e vice-coordenador da ASPIM (Associagdo do Povo
Indigena Maragud). Sou sécio do NEARIN — Nucleo de Escritores Indigenas,
ligado ao INBRAPI — Instituto Brasileiro de Propriedade Intelectual e casado com
Lia Minapoty, também escritora, autora de Com a noite veio o sono, da Editora
Leya, com quem tenho um filho que se chama Yaguaré (YAMA,
yaguareh.blogspot, 2013, s/n)

* * * * *
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O universo indigena traduzido nas obras, que a seguir serdo apresentadas e
discutidas, revela um misto de encantamento que busca associar e valorizar as
imagens como uma linguagem que se complementa na escrita. Esse ¢ um caminho
muito proprio da infancia e que hd muito tempo ja fazia parte da cultura ancestral
indigena. O novo se apresenta textualmente, mas a textura, a estética se perpetua
em um misto de encantamento que se mistura no tempo e no espaco.

Entre sentidos e texturas a linguagem indigena vai sendo apresentada ao
publico infantil. O texto e seu autor sdo a porta de entrada para outro universo,
que nasce dos mitos e das muitas verdades ensinadas desde sempre aos curumins,
cheios de vivéncias e falas sentidas de corpo ao vento.

Vemos nos livros individuos repletos daquilo que os fizeram ser e entender
0 mundo, os escritores indigenas transportam conhecimentos e sentimentos
através da literatura, uma flecha certeira direcionada a um publico curioso e
questionador, e que pode mudar o mundo.

A minha experiéncia no campo das letras esta alicercada na oralidade e foi
ouvindo histérias, desde pequena, que aprendi a recontar um pouco do que
aprendi/aprendo a com os ancestrais. Cada vez que escuto as histdrias ou leio as
boas palavras dos parentes escritores indigenas, dou gracas a Nanderu pela
rigueza da nossa cultura. Nesse ritmo, procuro atrelar as questdes literarias aos
direitos humanos convidando todos (as) a repensar o direito a nossa literatura
indigena (GRAUNA, ggrauna.blogspot.com, 2013, s/n).

Quem sabe possa ser através da literatura indigena —talvez seja esta até uma
estratégia— que a gente possa estar usando. A leitura chega aquela crianca,
aquele adolescente... Numa reunido de lideres politicos as pessoas ja estdo de
cabeca feita! Mas as outras mentes podem pipocar por ai e pensar: —Poxa, 0
movimento teve esse lado, de muitas influencias, a gente ndo conseguiu criar um
pensamento nacional indigena, n6s temos muita influéncia... Ainda hd muito
paternalismo! A gente estd em fase de construcdo do movimento indigena
(POTIGUARA, elianepotiguara.blogspot.com, 2013, s/n).

Os escritores indigenas selecionados sdo também, enquanto individuos,
referencias politicas para 0 movimento social e por isso conferem uma identidade
peculiar aos textos e um projeto de transformacao.

A’ar e Waty logo se apaixonaram por ela. Mas a Cobra-Grande ndo se decidia.
Quando chegava a noite, ela se deitava com a lua e a amava. Quando despontava
a primeira claridade da manha, ela deixava a lua dormindo e ia se deitar com o
sol. E nenhum dos dois desconfiava da trai¢do e da deslealdade da Cobra-Grande
(YAMA, 2001, p. 11).

A Cobra-Grande, pode ser pensada a partir do arquétipo da mulher que da
origem ao mundo. O mito da Cobra-Grande tem dado origem ao mundo e

participado dele na cultura da grande maioria dos povos indigenas brasileiros.
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Na lenda dos Karaja, Boiuna era um ser que, apesar de ndo ter forma humana, era
mée de Tuil4, a mulher do indio Aruand. Boiuna cuidava do coco de tucuma,
cujas metades tinham sido unidas com cera de abelha para guardar o grande
segredo. Tuild, penalizada com o cansaco do seu amado, resolveu ajuda-lo a
enfrentar o mistério que sua mée guardava. Para isso, a jovem precisaria evocar a
mae por meio de um chocalho méagico (POTIGUARA, 2012, p. 14).

Os autores indigenas lembram a sociedade que é preciso evocar a Mae
Terra para atentarmos para o fato de que somos parte de um todo Unico com
muitas possibilidades a serem conhecidas. Eles buscam demonstrar que é preciso
(re)conhecer os mistérios dos saberes indigenas para compreender o valor dos
individuos que detém chaves ancestrais para a leitura dos segredos da Mée Terra.
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